
Rcsoluci6n No 6308, que aprueba el Acuerdo de Radiodifusi6n Re- 
gional Norteamericano (NARBA) suserito en Washington por la Rep& 

blica Dominicana, el 19 de noviernbra de 1lnRfi 
G. 0. NP 8516, del 21  de Oztubre de 1060. 

E L  C:O,lr~;HI.:SO s A c l o ~ ~ f l L  
En A'ombrt; tlc lu l<t~piiblrca 

KUMERO 5398. 

VISTO: el inciso 14 del articulo 38 de la Constitucidn de I f t  

Repfiblica : 
VETO el Acuerdo de Raclioclif usi8n Regional Nortearneri- 

C.ino (Narba) srrscrito er, Washington el dia 19 del mes de no- 
! ;,nlbre de 1950; 

R E S U E L V E :  

UNlCO : APROBAR el Acuerdo de Kadiodifusih Regional, 
Korteamericano (Narba) suscrito por la Reptiblica Dominicann 
ti1 Washington el dia 19 del mes de noviembre de 1950, que co- 
piado a la letra dice asi: 

CONVENIO REGIONAL NORTEAMERICANO 
DE RADIODIFUSION 

cclebrado entre 10s Gobiernos de 10s siguicntes paises: 
Canadii - 

Cuba 
Repfiblica Dorninicana 
Reino Uiiido de la Gran Eretanu e 
Irlanda del Norte p u a  10s Territorios en la 
Regicin Norteamericana 
(Islas Bahamas y Jamaica) 
Estados Uniclos de Amkrica. 

Los abajo firmantes, Plenipotenciarios de 10s Gobiernos de  
10s paises arriba mencionaclos, habibnclose reunido en Confe- 
rrncia Plenipotenciaria en Montreal (Quebec), CanadA, y en 
Washington, D. C. ,  Estados Unidos cle Ambrica, han d e b r a d o  
el siguiente Convenio : 

PARTE I 
OBJETO Y ALCANCE DEL CONVENIO 

1 .  Obieto del Convenio 

% 

t 

z s t e  Convenio tiene yor ohjeto establecer principios 
justos y equitativos que rijan el LEO comGn de la banda de. * 

e l  



radiodifusi6n en la Regi6n Norteamericana y regular dicho 
us0 a fin de que cada pais de la Regi6n la utilice tbcnica- 
mente de la manera mhs efectiva y con el minimo de interfer- 
rencia entre las estaciones dt. radiodifusih . 

2. Regi6n Norteamericana 

Para 10s efectos de este Convenio, la Regi6n Norteanie- 
ricana consta de 10s siguientes paises: Islas Bahamas y Ja- 
maica, Canad.4. Cnba, Republica Dominicans, Haiti, Mbxico, 
y 10s Estados Unidos de Am.6rica (incluyenclo 4 ;,aka, Puerto, 
Rico y las Islas Virgenes) . 

3 .  Gobierno Contratante 

PBra 10s efectos de este Convenio, el t6rmino (‘Gobier- 
no Contratante” significa un Gobierno de un pais de la Re- 
gi6n Norteamericana que haya firmado y rat;ficado este 
Convenio, o que se haya adhericlo a1 m i m o .  

4 .  Banda de Radiodifusih 

Para 10s efectos de este Convenio, el tbrmino '(bands 
de radiodif usi6n” signif ica la banda de frecuencia medias, 
como se define en el Reglamento de Radiodifusih conteni- 
do en el Anexo 2 .  

5 .  Derechos Soberanos de 10s Paises 

Sin dejar de reconocer plenarnente el derecho soberano 
de cada pais en el campo de la radiodifusih, 10s Gobiernos 
C,ontratantes reconocen asimismo que, mlientras 10s ade- 
lantos tbcnicos no lleguen a un grado que permita eliminar la 
interferencia de radio de carhcter internacional, es necesa- 
rio un acuerdo regional entre ellos, a fin de estimular y 
mantener la normalizaci6n y reducir a1 m h i m o  la inter- 
i’erencia . 

6 .  Caracter Regional del Convenio 

Este Convenio es un acuerdo regional de 10s comprendi- 
dos en el Articulo 41 del Convenio Internacional de Teleco- 
municaciones, Atlantic City (1947), y en el Articulo 29 del 
Gonvenio Interamericano de Radiocomunicaciones, La Ha- 
bana (1937). De acuerdo con estos articulos, cada una de 
las disposiciones del presente Convenio queda sujeta a las 
disposiciones y a las del Reglamento de Radiocomunicacio- 
nes anexo a1 Convenio Intei-nacional de Telecomu_nicaciones. 
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.f. Ahexos a este Convenio I 

Completan y forman parte integrante de este Convenio 
10s siguientes Anexos : 

(a) 
(b) 

(e) 

el Reglamento General contenido en el Anexo 1, 
el Reglamento de Radiodifusicin junto con 10s ApBn- 
dices contenidos en el Anexo 2, y 

Itl Lista Inicial de Asignaciones de Estaeiones de ra- 
diodifusih contenida en el Anexo 3 .  

PARTE I1 

UEFINICIONES 

Pzra 10s efectos de este Convenio: 

3 ,  Estacibn de Radiodifusion * 
El tbrmino “estaci6n de radiodifuri6n” significa una es- 

taci6n autorizada para funcionar en la banda de radiodifu- 
sib, cuyas transmisiones est& destinadas a ser recibidas 
directamente por el publico en general. 

2 .  CanaI de Radiodifusidn 

El termino “canal de radiodifusi6n” significa la banda 
de frecuencias ocupada por la onda portadora y dos bandas 
laterales de una seiial de una estacicin de radiodifusicin, con 
la frecuencia portadora a1 centro. Cada canal de radiodi- 
fusicin se designarh por la frecuencia portadora que se le\ 
asigne . 

3. Interferencia Objetable 

El thrrnino “interferencia objetable” significa inter- 
ferencia a ]as sefiales de una estaci6n de radiadifusih en un 
pais causada por sefiales de una o mhs estaciones de radio- 
rlifusi6n situada en otro u otros paises, cuando dicha inter- 
ferencia exceda de lo permitido en esle Convenio. 

4 .  Seiial de Onda Terrestre 

El t & m h  “selial de onda terrestre” significa la aeiial 
radiada que se  propaga cerca de la superficie de la tierra y 
que no ha sido reflejada de la ionosfera. 

4 & 
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5 .  Sefial de Onda Keflejada 

EI t4mmino ‘‘seii;il de onda rdlejada” significa la seiia1 
radiada que ha .;id() reflejadw (le la ionhfera .  

6 .  Estaciones de Radiodifusi6n Existentes 

El t6rmino “estaciones de racliodifusi6n existentes” sig- 
nifica todas Ins estaciones (le radiodifusih cuyas asignacio- 
nes s3 relacionen en la Lista Iniciai de \Asignaciones de E.;- 
taciones de Rndiodifusi6n contenida en el Anexo 3, en !a i d -  
cha de la firma de este Convenio; o en cualquier otra fecha, 
posterior, las e2taciones de rndi,>difusiBn enumeradas en 
en dicha Lista, tal como hubiere ?Itlo alterada por adicionej, 
cambios o supresiones en las asignaciones de estaciones de 
radiodifusi6n, efectuados conforme a 10s tkrminos de este 
Convenio . 

7 .  Canal Despejado 
El termino “canal despejado” significa un canal de pix- 

diodifusih a1 cual se han asignado principalmente una c mSs 
estaciones de la Clase I, protegidas contra interferencia pa- 
ra que puedan prestar servicio de radiodifusi’bn sobre Areas 
extensas por medio de sefiales de onda reflejadas asi cobno 
de sefiales de onda terrestre. Se designan como canales des- 
pejados de radiodifusibn 10s siguientes: 540, 640, 650, 660, 
670, 680, 690, 700, 710, 720, 730, 740, 750, 760, 770, 780, 
,400, 810, 820, 830, 840, 850, 860, 870, 880, $90, 900, 940, 990, 
?OOO,  1010, 1020, 1030, 1040, 1050, 1060, 1070. 1080, 1W)n. 
1100, 1110, 1120, 1130, 1140, 1160, 1170, 1180, 1190, 1203, 
1210, 1220, 1500, 1510, 1520, 1530, 1550, 1560, 1570, 1580 
kc/s . 

8 .  Canal Regional 

El tQmino “canal regional” significa un canal de radio- 
difusi6n a1 cual se han asignado varias estaciones de radio- 
difusibn, protegidas contra interferencia para que puedan 
prestar servicio de radiodif usi6n sobre Areas considerables, 
por m,edio de seiiales de onda terrestre y ai cual no se pro- 
tege generalmente contra la interferencia en el servicio 
obtenido por m,edio de seiiales de onda reflejadas, except0 E i i  
10s casos especificamente previstos en 10s Cuadros I11 y 11‘ 
del Aphdice A del Anexo 2 .  Se designan como canales 
regionales de radiodifusi6n 10s siguientes : 550, 560, 570, 580, 
590, 600, 610, 620, 630, 790, 910, 920, 930, 050, 960, 970, 
980, 1150, 1250, 1260, 1270, 1280, 1290, 1300, 1310, 
1320, 1330, 1350, 1360, 1370, 1380, 1390, 1410, 1420, 1430, 
1440, 1460, 1470, 1480, 1590, 1600 kc/s. 
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Canal Local 

El t6rmino “canal local” significa un canal de radio- 
difusi6n a1 cual se han asignado muchas estaciones de radio- 
difusibn, protegidas contra interferencia para que puedan 
prestar servicio de radiodifusih sobre iireas limitadas, por 
medio de seiiales de onda terrestre y a1 cual no se protege 
contra interferencia en el servicio obtenido por medio de se- 
iiales de onda reflejada. Se designan como canales locales 
de radiodifusih 10s siguientes : 1230, 1240, 1340, 1400, 1450, 
1490 kcis.  

PARTE I11 

PROCEDIMIENTOS 
Conferencias 

Clases de Cmferencias 

A 10s efectos de este Gonvenio podrhn celebrarse do:;’ 
clases de conferencias : (a) Plenipotenciarias, y (b) Admi-. 
nistrativas. 

Conf erencias Plenipotenciarias 

(a) La prdxima Conferencia Plenipotenciaria debera reu- U 
nirse no despuks de 10s cuatro afios siguientes a la fe- 
cha en que entre en vigor este Convenio, en el lugar 
y en la fecha que se fije por acuerdo de la mayoria 
de 10s Gobiernos de 10s paises de la Regi6n Norteame- 
ricana. Sin embargo, la fecha de la‘ pr6xima C’onfe- 
rencia Plenipotenciaria podrh posponerse, y la sede que 
se fije cambiarse, por acuerdo de la mayoria de dichoa 
Gobiernos. 

(b) Una Conferencia Plenipotenciaria podra revisar est2 
Convenio . 

C‘onferencias Administrativas 

(a) Una Conferencia Administrativa deberb reunirse, poi .  
lo menos, una vez antes de la celebracih de la pr6xima 
Conferencia Plenipotenciaria, en la fecha y lugar que 
se fijen por acuerdo de la mayoria de 10s Gobiernos 
Contratantes ; y las subsiguientes, se celebrarhn en 
las fechas y lugares que del mismo modo se fijen. 
La sede p fecha podran alterarse por acuerdo de la ma- 
yoria de 10s Gobiernos Contratantes. 
Una Conferencia Administrativa, dentro de 10s t6rmi- 
nos del presente Convenio podra: 

(b) 

a 
A 



(1) Revisar el Aiieso 2. Sin embargo, el Aphndice A d : ~  
dicho Anexo, que debe ser aceptado por todos 10s Go- 
biernos tontratantes, solamente podra ser revisado en 
una Conferencia Plenipotenciaria, a menos que 10s Go- 
biernos Chntratantes acuerden por unanimidad au:! d: - 
cha rcvisi6n se efectfie en una Conferencia Adminis- 
trativa. 

(2) 'Tratar 10s asuntos de iiaturaleza administrativa, u 
otros asuntos en concordancia eon las directivas @ma- 
nadas de una Conferencia Plenipotenciaria . 

4 .  Fecha y Lugar de las ConferenciaF, Invitacih p Circulaci6n 
de Propuestas. 

(a) Dentro de las limitaciones de este C,onvenio, el Gobier- 
no del pais sede de una CoEferencia fijarii la fecha y 
el lugar definitivos en que 6sta haya de celebrarse. 
La invitacibn a fas eoderencias y la circulaci6n de Ias 
propuestas se harh de acucrdo con las disposiciones 

(b) 

del Anexo 1. 

1) 

6 ,  Reglamento Interno de las Conferencias. 

Cada conferencia se reyira por el Reglamento Tnterno 
contenido en el Anexo 1 con aquellas modificacisnes que es- 
time necesarias para sus propias sesiones. 

B. RevisMn de 10s Asuntos T6cnicos del Reglamento de 
Radiodif usi6n . 

Ademas de 10s procedimientos previstos anteriormente 
para revisar el Anexo 2, dicho Anexo podra ser revisado, 
en lo que se refiere a asuntos t6cnicos y normas de buenzl, 
prActica de ingenieria, por medio de un suplemento prepa- 
rado por tkcnicos nombrados por 10s Gobiernos Contratan - 
tes, que sea uniinimemente aprobado por dichos Gobiernos. 
Para ello podran seguirse ios procedimientos que mas a&- 
lante se establecen en el piirrafo 2 de la Seeciba E del Ane- 
xo 2 .  

C. Cooperacih de 10s Gobiernos en el Trahajo de InvestigacI6n 
e Intercambio de Informaci6n . 

Los Gobiernos Contratantes se cornprometen a eompilx 
informcibn debidamente comprobada, realizar estudios 80- 
bre la misma, e intercambiar informacih que facilite :L 
dichos gobiernos el cumplimien to de las disposiciones tkc- 
nicas de este Convenio. 
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Derechos y Obligaciones Respecto de las Estaciones de 
Radiodifusidn Existentes . lu. 

Con relacicjn a las estaciones de radiodifusih existentes, 
cada gobierno Contratante, tendr5, 10s derechos y obligacio- 
nes que les fi ja este Convenio y, especialmente, la preser- 
vaci6n de las prioridades y la proteccicjn contra interferen- 
cia, que en el mismo se establece. A1 hacer asignaciones de 
nuevas estaciones de radiodifusi6n, o cambios o supresiones 
de asignaciones de Ias estaciones de radiodifusicjn existentes, 
o a1 funcionamiento de estas, cada Gobierno Contratants 
se atendrg a lo que se dispone en este Convenio. 

E. M6tdos  para Deterniinar la Presencia, Grado o Ausencia 
de Interferencia Ohjetable. 

1. La presencia, el grado o la ausencia de interferencia objeta- 

se deteminarh por uno de 10s mdtodos siguientes: 

(a) 

(b) 

ble en el mismo canal o canales de radiodifusi6n adyacentes, 

refirihdose a las curvas de propagacidn de 10s A p h -  
dices E e I del Anexo 2, o 
m.ediante las practicas de mediciones o registros de la 
intensidad de campo. .Ir 

2. Las mediciones de intensidad de campo, o 10s registros, s0 
h a r h  con aparatos reciprocamente aceptables y debidamente 
calibrados, por tecnicos designados por 10s Gobiernos intere- 
sados. Tales mediciones de intensidad de campo se harbu 
en la forma y por 10s periodos de tiempo que hayan acor- 
dado 10s Gobierr,os interesados . Los Gobiernos Contratan- 
tes facilitaran la practica de las mediciones, requiriendo de 
las estaciones de radiodif usi6a afectadas que suspendan sus 
transmisiones o que las efectcen en la forma en que dichos 
Gobiernos lo estimen necesario . 

# 

E’. Notificaciones . 
1. Ejercicio de la Funei6n de Intercambio de Notificaciones. 

Las notificaciones relativas a las asignaciones de eg. 
tacioiies de radiodifusih, sus cambios y supresiones, laa 
objeciones a las mismas y otras comunicaciones que se ha- 
gan en cumplimjento de lo dispuesto en esta Secci6n F, de- 
beran enviarse, para su intercambio, a la Organizaci6n o al 
Gobierno que, de acuedo con la Secci6n F del Anexo 2, 
ejerza la funci6n de intercambio de notificaciones. 



d :;!xj - 

2 .  Nodificaciones de A4signblciones de Nuevas Estaciones de 
Radiodifusih o Ckmbios en Asigniaciones de Estaciones de 
Radidifusiiin Existentes. 

AI efectuar 1.11 Gohierno cualyuier notificacih de asig- 
naci6n de nueva estaci6n de iadiodifusidn o de un cambio 
de asignacih de estaci6n de radiodifusih existente, pro- 
porcionarh la informacih Isiiisica que es esencial para con- 
tituir una notificaci6n. La inFormaci6n basica sera acom- 
paiiada o seyuida, tan pronto como sea posible, pero en nin- 
gun cas0 despuks de sesenta d.ias, por la informaci6n su-  
plementaria. 

a) Asignaciones de nuevas Estaciones de Itadiodifusion . 
(1 ) Informaci6n l%sica. La inform;tei611 bkica consistiz-6 de lo 

siguiente: frecuencia; claw de eotacion ; ubicaci6n, con ex- 
presion ae la ciudad, provincia o estado; potencia; tiempol 
de funcionamiento; indicacion de si se usara antena direc- 
cional, y el tiempo durante el cual sera utilizada (DA-1, 
DA-2, DA-N o DA-D) ; fecha aproximada en que comenzara 
su operacidn . 

(2) Informacicin Suplemen taria. La informacion suplemenhria 
consistira de lo siguiente: seiial distintiva de llamada; si- 
tuaci(6n geografica del punto medio del sistema de antena, 
en grados y minutos de Iatitud y longitud; y 

* 

(i) para un sislenia de antena dii-eccional, sus dimensionea 
electricas y hsicas, el patr6n de radiacion horizontal 
para el funelommiento diurno y 10s patrones de radia- 
cion horizontal y vertical para el fuiicionamiento me- 
turno (incluyendose 10s patrones verticales unicamen- 
te para laa ctiieeciunes en las cuales se requiere prote- 
ger a estaciones de radiodifusibn de otros paises) : y, 

(ii) para las antepas omnidireccionala, SUB dimelnsiones, 
electricas y fisicas (mcluyendo las del sistema de tie- 
rra, etc.)* y el campo no atenuado, horizontalmente 
radiado a una milla terrestre (o su  equivalente inter- 

* Se asume que las antenas omnidireacionales son tomes aisladas, re. 
tenidas o autosoportadas, colocadas en la tierra con un sistema de 
radiales soterrados. Cuando el sistema de antenas se aparta de esto 
(por ejemplo: esta colocado en un edificio; es del tip0 T o L in- 
vertida; es de alirnentacion derivada; es seccionada o cargada en 
la parte superior) , se suministraran detalles completos, inchyendo 
dibujos, si es necesario para mayor claridad. 

1 _- -4 
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nacional en kilbmetros) , para un kilovatio de potencia 
de entrada a la antena. 

(b) Cambios en las Asignaciones de Estaciones de 
Radiodifusidn. 

1. Informacih Basica. La informacibn biisica consistira de la 
naturaleza del cambio junto con la fecha aproximada en que 
sera efectivo y toda aiodificaci6n de la informacih basica 
anteriormente suministrada que sea necesaria para que se 
ajuste a1 cambio. 

2 . . Informacidn Suplementaria . La informacih suplementaria 
consistira de cualquier modiiicaci6n de la inforrnacion su- 
plementaria previamente suministrada que, sea necesaria 
para que se ajuste a1 cambio. 

Notificaciones de Supresiones de Asignaciones de 
Estaciones de Radiodifusidn . 

3 .  

Las notificaciones de supresiones de asignaciones de es- 
taciones de radiodifusihi consistiriin de la informaci6n su- 
€iciente para identificar Ia asignacibn de la e s t a c i h  de ra- 
diodif usi6n suprimida, su senal distintiva de llamada, ubi- 
cacibn, frecuencia, potencia y la fecha en la cual haya ce- 
sado o en la que aproximadamente cesarh en su funciona- 
miento. 

a 

4. Notificaciones del Comienzo o Cehe de Funcionamiento y de 
la Consumacion de Cambios de Estaciones de Radiodif usidn, 

Debera ser notificada la feclia exacta del comienzo o 
del cese de funcionamiento de una estaci6n de radiodifusibn, 
Q en la que se efectce el cambio de una estaci6n de radio- 
dif usibn. 

Lista Inicial de Asignaciones de Estaciones de Radiodifusi6n 

La Lista Inicial de Asignaciones de Estaciones de Radiodifu- 
si6n es la que aparece contenida en el Anexo 3 .  La lista enu- 
niera aqueilas asignaciones de estaciones de radiodifusih 
que hasta el 28 de inarm de 1949, inclusive, hayan sido de- 
biclamente notificadas, de acuerch con lo dispuesto en el 
Primer Convenio Regional Norteaniericano de Radiodif u s i h  
y en el Convenio Inteliao Regional Norteamericano de Ra- 
diodifusih (Modus Vivendi), ta! como se ha ampliado y 
modificado con las nuevas asignaciones cle estaciones del 
radiodifusihn y 10s carnbios y supresiones de asignaci6n de es- 
taciones de radiodifusih incorporados en dicho Anexo. El 
Anex0 3 contiene la siguiente inl'olmaci6n sobre las asigna- 
ciones que aparecen en el mismo: nombre del pais; fre- 

5. 

a )  

* 
6 



a 
I -397- - 

Cuencia ; sefial distintiva de llamada si h a  sido asignada : 
clase de estacidn ; ubicaci6n con expresidn de la ciudad, pro- 
vincia o estado; potencia, tiempo de funcionamiento; si uti- 
liza o utilizarh antena direccional ; y, cuando corresponda, 
detalles de proteccidn contra interferencias que se acuerda 
dar o recibii en cxmto a estaciones de otros paises. 

Las asignaciones de nuevas estariones de radiodifusih y 
las asignaciones de cambios en estaciones de radiodifusi6n, 
junto con la informacih relativa a las mismas, incorporada 
en la Lista Inicial de Asignaciones de Estaciones de Radio- 
difusi6n en el Anexo 3, se estimara que han sido debida- 
mente notificadas y aceptadas por 10s Gobiernos Contra- 
tanles en la fecha de la firma de e te C‘onveiiio. Las obje- 
ciones en ciianto a dichas asignac ones se limitaran a la 
inform:ic.ibn adicional requerida en tvAaci6ii con dichas asig- 
nxioiit y (:e acL::wlc) con el piiit’rafo 5.  (c )  (le esta Sec- 
ci6n F. 
Oe ser posible, dentro de 10s sesenta dias siyuientes a la 
fecha en que se fii-ma este Convenio, o en cualquier otro 
tiempo ulterior, pero en ninghi cas0 despuks de 10s treinta 
dias siguientes a la fecha de depdsito de sus respectivos ins- 
trumentos de ratif icacih o de adhesih,  10s gobiernos su- 
ministrarzh, con respecto a las asignaciones de sus esta- 
ciones de radiodifusibn contenidas en el Anexo 3, toda la 
informacidn bksica y suplementaria especificada en el parra- 
fo  2 que antecede, que no haya sido incluida en dicho Ane- 
xo, o que no hubiese sido previamente suministrada en las. 
notificaciones enviadas con antelacih a la fecha en que sei 
firme este Convenio. 

De ser posible, dentro de 10s sesenta dias despuCs de recf- 
bida la informaci6n adicional que fuere suministrada de 
acuerdo con el subpkrrafo (c) que antecede, pero en nin- 
gun cas0 despuits de 10s sesenta dias siguientes a la entrada 
en vigor de este Coiivenio, cualquier Gokierno podra co- 
municar al que Ya haya suminilstrado, las objeciones que 
tuviera, por estimar que, en vista de dicha informacidn 
adicional, el funcionamiento de una estaci6n de radiodifu- 
sicin para la cual se haya hecho una asignaci6n en el Anexo 
3, no se ajusta a las disposiciones pertinentes de este Con- 
venio . 
Mo se podrh exigir a ningdn Gobierno que efectile cambioa 
en ninguna de las estaciones de radiodifusih tal  como apa- 
recen en la Lista Inicial de Asignaciones de Estaciones de 
Radiodifusih, completada con la informacih adicional 
que se hubiere suministmdo de acuerdo con el subphrrafo 
( c )  que antecede y con respecto a la cual t d a  objeci6n h a m  
side resuelta, por raz6n de que produzca una interferencla, 
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mayor de la especificada en el Anexo 2, excepta, y en la, 
medida en que tales cambios Sean necesarios en dichas es- 
taciones de radiodifusidn, a fin de satisfacer 10s requeri- 
mientos contenidos en las notas del Anexo 3 .  
Lista Suplementaria de Asignaciones de Estaciones de 
Radiodifusih . 

6 .  

a )  La Lista Suplementaria de Asignaciones de Estaciones d e  
Radiodifusidn consistirii de aquellas asignaciones de nuevas 
estaciones de radiodifusidn, 10s cambios y las supresiones de 
asignaciones de estaciones de radiodifusidn que hayan sido 
autorizadas por cada Gobieriio Contratante durante el pe- 
riodo comprendido entre la fecha de la firma de este Con- 
venio y la fecha de su entrada en vigor, siempre que se ajus- 
ten a 10s siguientes requisitos: 

(1) Que esas asignaciones de nuevas estaciones de radio- 
difusibn, 10s cambios y las supresiones hayan sido de- 
bidamente notificados a 10s Gobiernos de 10s otros pai- 
ses de la Regi6a Norteamericana, conforme a lo pre- 
visto en 10s parrafos 1, 2 y 3 de esta Seccidn F, y 

(2) Que esas asignaciones, 10s canibios y las supresiones 
se ajusten en sus dem& aspectos a 10s terminos per- 
tinentes de este Convenio. 

b) El Gohierno de cualquier otro pais de la Regidn Norteameri- 
cana podrii comunicar a1 Gobierno que hubiere hecho las no- 
tificaciones a que se refiere el precedente subpbrrafo (a) 
(1) de este pbrrafo, las objeciones que tuviere a1 respecto, 
de acuerdo con 10s terminos de este Convenio. Dichas obje- 
ciones no podrin hacerse despu6s de 10s sesenta dias siguien- 
tes a la fecha de entrada en vigor de este Convenio. Sin 
embargo, se hark lo posible por comunicar dichas objecio- 
nes antes de la entrada en vigor de este Convenio, en la for- 
ma y dentro de 10s limites de tiempo especificados m8s ade- 
lante en relacibn con objecionss a notificaciones subsiguien- 
tes,  
Dentro de 10s cientz, veinte dias posteriores a la fecha de, 
entrada en vigor do este Converlio, la Organizacibn o el Go- 
bierrlo que teflga a su cargo la funci6n de intercarnbio do 
hotificaciones confeccionarh y distribuir6 a loa yobiernos de 
todos 10s paises de la Regi6n Norteamericana, una copia de 
la Lista Suplementaria de Asignaciones de Estaciones dz 
Radiodifusibn, atompafiiada de la infomacit6a que indiqLte 
aquellas notificaciones de !as Listas Idicial y Suplernentaria 
de Asignaciones de Estaciones de Radiodifusidn que aGn es- 
t6n Tujqtas 2 objeciones pendientes de resoluci6n. 

e> 
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7 ,  Notifieaciones Subsiguientes. 

a) Kbn posterioridaJ a la fecha de entrada en vigor de ester 
Ponvenio, y durante todo el periodo de su vigencia, cada 
Gobierno Contratsnte notificar6 ''1 !os otros Gobiernos Con- 
tratantes todas Ias asignaciones de nuevas estaciones de 
radiodifusi6n y todos 10s cambios y supresiones en las as%- 
naciones de estaciones de radiodifnsi6n existentes, de con- 
formidad con 10s pirrafos 1, 2 y 3 de esta SecciBn F.  

Para que una notificacidn tenga validez. es necesario que la 
nueva estacidn de radiodifusidn 0 el Lambio o supresi6n en 
ella propuesto est6 de acuerdo con este Convenio. 

Dentro del plazo de treinta dias a contar de la fecha en que 
hubiere recibido una notificacih, cada Gobierno Contra- 
tante podrk comunicar a1 que hubiere hecho dicha notifica- 
eidn, las objeciones que tuviere a1 respecto, de conformidad 
con 10s tkrrninos de cste Convenio. 

b) 

c )  

d)  En 10s casos en que la infomacidn suplementaria no sel 
acornpafie n la iriformacidn brisica y dicha informaci6n su- 
plernentaria sea recihida dentro del periodo especificado en 
el parrafo 2 de esta Seccidn F, el periodo durante el CUCZI 
puede hacerse la objecibn, se extender6 a 10s treinta &as 
posteriores a la fecha de recibo de dicha informacidn su-  
plementaria . 

e )  Si dentro de 10s t6rminos anteriormente sefialados un Go- 
bierno IContratante no ha presentado objeciones contra una 
notificacidn, se considerartl que ha aceptado dicha notifi- 
cacidn . 

f) La fecha' de prioridad de una notificacidn serii determina- 
da por la fecha de recibo por la Organizaci6n o Gobierno 
encargado de la funci6n de intercambio de notificaciones d e  
la informacidn basics que constituye la notificacidn, siem- 
pre que la informacidn suplementaria referente a dicha no- 
tificacidn sea asimismo enviada deiitro del periodo especi- 
ficado en el pgrrafo 2 de esta Seccitin F. E n  cas0 de haber 
dos o miis notificaciones procedentes de diferentes gobier- 
nos, regirii la prioridad de la fecha de recibo de las mismas 
por la Organizacidn o Gobierno que tenga a s u  cargo la 
funcidn de intercambio de notificaciones . 

1 
3 
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8.  Cese del Efecto de la Notificacibn. 

a) Las asignaciones de estaciones de radiodifusih en la Lista 
Jnicial de Asignaciones de Estacioncs de Radiodifusih, ce- 
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saran de tener validez, caso de que no se supla la informa- 
maci6n requerida por el pQrrafo 5 .  (c) de esta Seccidn F, 
dentro del tgrmino especificado y cesariin todos sus derechos 
con respecto a dicha asignacidn. 

b) Cualquier otra notificaci6n de asignacidn a una estacion 
de radiodifusi6n nueva o del cambio de asignacibn a una 
estacidn de radiodifusibn esistente, dejara de surtir  efecto 
si no ha sido suministrada la informacidn suplementaria den- 
tro del period0 especificado en el p8rrafo 2 de esta See+ 
ci6n F. 

c) Cualquier notificacidn, incluyendo las notificaciones cnn- 
tenidas en las Listas Inicial o Suplementaria de Estaciones 
de Radiodif usibn, cuya informacih bhsica y suplementaria 
haya sido suministrada dentro del tbrmino especificado en 
este Convenio en la formirl. prescrita en el pitrrafo 2 de esta 
Seccidn F, dejarii de surtir  efecto si  la nueva estacidn dei 
i'adiodifusi6n no ha empezado realmente a funcionar o si el 
cambio no se ha efectuado, dentro de un plazo de dos aiios 
contado a partir de la fecha en qui5 se recibid la informa- 
ci6n suplementaria . E n  casos especiales resultantes de cir- 
cunstancias insdlitas, el efecto de tal notificacidn puede ex- 
tenderse por periodos sucesivos de seis meses, despu6s de 
;Ivisar a todos 10s Gobiernos Contratantes dentro del periorlo 
de vigencia de la notificacidn en cnestibn. Dicho aviso debe 
iTiduir el detalle de las circunstancias que el Gobierno noti- 
ficante aduzca para justificar dicha prbrroga . 

d)  Salvo que otra cosa se disponga especificamente en este 
C'onvenio, en cualquier momento pueden efectuarse cam- 
bios en potencia, caracteristicas de antena, o ubicaci6n de, 
izna estaci6n radiodifusora existente, siempre que se de pro- 
tecci6n adecuada a las estaciones radiodifusoras existentes 
a1 momento del cambio, de acuerdo con las disposiciones del 
ApBndice B del Anexo 2; pero, sin embargo, no sera obliga- 
torio dar mayor proteccidn que ayuella aprobada anterior- 
mente, vigente inmediatamente antes del cambio . 
Cualquier notificacidn do cambio en una estaci6n radiodi- 
fusora existente, que involucre un cambio de frecuencia, es 
en efecto una supresi6n de la r,signacibn precedente, (con la 
evcepcidn dispuesta en el p&rrafo 8. (e) de esta Seccidn F,) 
1- la simultAnea notificsci6n de una riueva asignacidn a la que 
s610 se le reconocerit tal prioridad como la que resulta de la 
notificaci6n de una asignaci6n de nueva estacidn de radio- 
difusibn. 

e )  Cualquier notificacidn de supresidn de la asignaci6n de una 
estacibn de radiodifusidn existente se considerara como una 

i 
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dejacidn por parte del Gobierno notificante, de cualquier 
derecho que pudiere tener respecto a dicha asignacih,  a 
menos que, sim.ull Ar!wn!ente con la notificaci6n de supre- 
sibn, se hags la dcb+da notificgci6n de la asignaci6n de una 
nueva estaei6Ti dc m l ;  vli€1xii41i en la misma frecuencia. 
que, en efecto, sei'. un:i suWit.,ci6n de In asignacibn supri- 
mida y no resulte de c h ,  l ; n ~ n  las  estaciones de radiodifusih 
existentes en otyos paises:, ~ l n a  interferencia mayor que la 
causada anteriormente por la estacicin de radiodifusih euya 
asignacih se suprime. 

9 ,  Notificaciones Regionales. 

Las notificaciones regionales efectuadas de acuerclo con 
las disposiciones de este Convenio, se haran independiente- 
mente y en adici6n a aquellas que conforme a la practica 
establecida, son enviadas a la Uni6n Internacional de Teleca- 
municaciones . 

G. Arreglo de Diferencias. 

Los Gobiernos Contratantes podrbn arreglar sus dife- 
rencias relacionadas con la interpretaci6n o ejecuci6n de 
este 'Convenio, por la via diplom5tica o mediante cualquier 
otro procedimiento que se convenga. Si no se adoptaren 
esos mktodos, la diferacie  sera sometida para su arreglo, 
a petici6n de cualquiera de las partes interesadas, a1 proce- 
dimiento establecido en la Parte II del Anexo 1 .  

H. Ratificacicin, Adhesicin y Ejecuci6n 

1 .  Ratificacicin 
Este Convenio estarh sujeto a ratificaci6n por cada uno di. 
10s Gobiernos Signatarios . 
C'ada instrumento de ratif icacih sera depositado, a la ma- 
yor brevedad posible, en Ins archivos del Gobierno del Ca- 
nad6, el que, tan pronto lo reciba, notificarh por via di- 
plom6tjca dicho depdsito a 10s dernsis Gobiernos Signatarias 
y Contratantes, a1 Secretario General de la Uni6n Interna- 
cic.na1 de Telecomunicaciones y a la Organizacibn o Go- 
bierrio que desempefie la funci6n de intercambio de notifi- 
Cacicriw, enviando a cada uno de cllos copia anlthtica de 
cada instrumento. 

a )  

b) 

2 . Adh esi6n. 

3 )  El Gobierno de cualquier pais de la Regi6n Norteamericana, 
no signatario de este Convenio, podrh adherirse al mismo 
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en cualquier momento, convirtiBndose asi en Gobierno Con- 
tratante. 

b) C'cida instrumento de adhesi6n sera depositado en 10s archi- 
vos del Gobierno del Canad&, el que notificarii sin demora, 
por via diplomiitica, a 10s demas Gobiernos Contratantes y 
Signatarios, a1 Secretario General de la Uni6n Internacional 
de Telecomunicaciones, y a la Organizaci6n o Gobierno que 
desempefie la f u n c i h  de intercambio de notificaciones, el 
dep6sito de cacla instrumento de adhesibn, enviando a cada 
uno de ellos copia autentica de cada instrumento. 

3.  E jecuci6n. 

Los Gobiernos Contratantes est4n obligados a cumplir y 
hacer cumplir las disposiciones de este Convenio y a adop-, 
t a r  las medidas necesarias para su mejor observancia por las 
empresas privadas y de otras clasea, que hayan autorizadl) 
o reconocido para establecer y operar estaciones de radio- 
difusi6n dentro de sus respectivos paises. 

1 .  Entrada en Vigor. 
I .  Entrada en Vigor, Duracicin y Denuncia del Convenio. 

a )  Este Convenio entrarii en vigor euando lo hayan ratificado 
n se hayan adherido a 61, por lo menos, 10s Gobiernos de  
tr-es de 10s cuatro siguientes paises: Canada, Cuba, Mkxico y 
10s Estados Unidos de Amkrica. La fecha de entrada en 
vigor de este Convenio sera el dkcimoquinto dia siguiente 
a1 dia en que quede depositado el tercero de dichos instru- 
nientos de ratif icacih o de adhesi6n. 

b) Este Convenio s d o  sei4 valid0 entre 10s gobiernos que ha- 
yan depositado sus instrumentos de ratificaci6n o de adhe- 
si6n. 

2 ,  DuracMn. 

Este Convenio permanecerh en vigor durante un perio- 
do de cinco aiios a partir de la fecha de su vigencia. Sin 
embargo, si  a la terminacibn de dicho periodo no hubiere en- 
trado en vigor un nuevo Convenio, este Convenio permane- 
cera vigente hasta la fecha en que el nuevo entre en vigor. 

,TI@ 

3 .  Denuncia. 

* 
& 

Cada Gobierno Contratante tendra el derecho de de- 
nunciay. este Convenio, mediante instrumento de denuncia 
dirigido por via diplomhtica a1 Gobierno del Canada, el que 
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* I  



- - Io:$-- 

por igual conduct0 lo anunciarh a todos 10s demhs Gobier- 
nos Contratantes y Signatarios, a1 Secretario General de la 
Uni6n Internacional de Telecomunicaciones y a la Organiza- 
ci6n o Gobierno que desempeiie la funci6n de intercambio 
de notificaciones. La denuncia entrara en vigor un a h  
despubs de la fecha en que el instrumento de denuncia haya 
sido recibido por el Gobierno del Canad$ y desde ese mo- 
mento el Gobierno denunciante dejarg de ser Gobierno Con- 
tratante.  Este Convenio contintiarh en vigor entre 10s Go- 
biernos 'Con tratan tes . 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, 10s Plenipotenciarios 
respectivos han firmado este Convenio redacta'do en 10s idio- 
mas inglbs, espafiol y franc&, en un solo ejemplar, que se- 
ra depositado en 10s archivos del Gobierno del Canada. El 
texto tendrh igual validez en cada idioma. Dicho Gobierno 
mandark una copia autkntica a cada uno de 10s Gobiernos de 
la Regi6n Norteamericana, a1 Secretario General de la Uni6n 
Internacional de Telecomunicaciones :7 a la Organizacih 
encargacla de la funci6n de intercambio de notificaciones . 

HECHO en Washington, D. C., a 10s quince dias del mes de 
noviembre de 1950. 

A N E X O  1 

REGLAMENTO GENERAL 

PARTE I 

C O N F E R E N C I A S  

A. 

1. 

Invi tacih a las Conferencias y Fechas de las Mismas. 
CircuIaci6n de Propuestas . 
Seis meses antes de la fecha de una Conferencia Plenipoten- 
ciaria o Administrativa, el Gobierno del pais sede de la mis- 
ma enviarii las invitaciones a 10s gobiernos de 10s paises 
de la Regidn Norteamericana . Las organizaciones interm- 
cionales, que tengan inter& en  las materias de que trata 
este Convenio, podrhn tambibn ser invitadas, de acuerdo con 
las disposiciones de este iAnexo. 

A Imks tardar cuatro meses antes de la apertura de la Con- 
ferencia, 10s Gobiernos deberhn enviar a1 Gobierno del pais 
sede de la m,isma, sus respuestas a las invitaciones; y a la  
Organizacih o Gobierno encargado de la funci6n de inter- 

2 .  



' cambio de notificaciones, sus propuestas para 10s trabajos de 
la Conferencia. Dicha Organizaci6n o Gobierno distribuirti 
las propuestas, tan pronto coni0 sea posible, entre 10s dem8e 
gobiernos fnteresados . 

3 .  El Gobierno del paic sclde de la Conferencia. podrb inv ihr  .z 
las organizaciones internacionales que tengan inter& en 
las  materias de que trnta este 'Convenio, para que envien 
observadores v participm en la Conferencia en calidad de, 
asesores, siernpre aucl previamentc se h w a  cornunicado a 10s 
Gobiernos Contratantes la intencicin de extender las invi- 
taciones v que la mavoria de eUos no se oponga dentro del 
plazo de cuarcnta v cinco d i m .  

'T? Votacicin en las Conferencias 

'I. Cada Gobierno Participante tcnclrj un \roto en las Conferen- 
cias Plenjpotenciarias . 
'Cad2 Gohierno Contratante tendr.4 un \roto en las Confercn- 
cim Administrativas . 

2,  

3 .  T,a renresentacih de 10s Territorios del Reinn Unido de la 
Gran Bretafia e Trlanda del Norte en In Iteqi6n Norteame- 
ricana (Islas Bahamas y Jamaica,) serQ ostentada por una 
sola delegaci6q que s61o tenclrh derecho a un voto. 

C. Definiciones. 
Para 10s efectos de este Convenio se adoptan las siguientes 
definiciones : 

1. Rdministracih . 

Cualquier departamento o scrvicio de un gobierno res- 
ponsable del cumplimiento de las obligaciones contraidas 
en el Convenio Regional Nc\rtex-r!ericanc) de Radiodifusihn . 

2. Delegaci6n. 

La totalidad de 10s delegados, representantes y exper- 
tos de nn mismo pais. Cacla clelegaci6n p e d e  incluir uno o 
m8s agregados y uno o m8s intkrpretes. 'Ciada gobierno po- 
dr8 formar libremente su delegaci4n. En particular, p e d e  
iiicluir en s u  delegaci6n, en calidad de delegados o asesores, 
a 10s representantes de agencias de radiodifusi6n y de otras 
cmpresas interesadas en el campo de la radiodifiisi6n, ye-  
coiiociclas como tales por SUB respectivos gobiernos. 
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3. Delegado. 

cr 

t 

Una persona debidamente acreditada por un gobierno 
para representarlo en una Conferencia Plenipotenciaria o 
Administrativa , 

4. Representante. 
Una persona que represente a una rama reconocida f lc  

las telecomunicaciones 0 de las industrias electrdnicas rela- 
cionada con 10s servicios de radiodifusih, autorizada por el 
gobierno de su pais para asistir a una Conferencia Plenipo- 
tenciaria o Administrativa . 

5.  Experto. 
Una Dersona que relsresenta a una organizacidn nacio- 

nal cientifica o industrial, cuya presencia en una Conferen- 
cia Plenipotenciaria o Administrativa sea autorizada por un 
Gobierno Participante. 

6. Ohservador . 
Una persona designada por un Gobierno no participmi- 

te para asistir, o una persona que representa a una organ:- 
zacidn internacional en una Conferenaia Pienipotenciaria 
Q Administrativa. 

D. Idiomas. 

1 .  Los idiomas oficiales de la Conferencia serSn el ingl&s, el 
espafiol 9 el franc&. Los textos de 10s acuerdos y resolucio- 
nes finales debertin publicarse en 10s tres i d i m a s ,  que ser5n 
igualmente vtilidos . 

2. Cada C,onferencia determjnarh sus  idiomas de trabajo. En  
10s debates de la Conferencia’ se utilizarb un sistema efi- 
caz de interpretacidn reciproca entre 10s idiomas de traba- 
J O  adoptados. Los tcxtos de 10s documentos de la Confereri- 
cia, que no Sean 10s que se rnencionan en el pSrrafo 1 an- 
terior, se redactariin en 10s idiomas de trabajo ac0rclado.s 
],or la Conferencia. .El Gobierno del pais sede de la Confc- 
rencia tomarb todas las medidas necesarias para asegiirar 
el cumplimiento de estas disposiciones . 
Reglamento Interno de las Conferencias. 

Funcionarios de las Conferencias . 
a) Presidente Provisional. 

E. 

1 . 

El Gobierno del pais sede de cada Conferencia designa- 
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narh a1 Presidente provisional, quien ejercerd sus fun-\ 
ciones hasta que la Conferencia elija su Presidente per- 
m.anente. 

b) Presidente Permanente. 

El Presiclente permanente serS elegido por el voto de la' 
mayoria de las delegaciones pivesentes en la Confe- 
rencia . 

e) Vicepresiden tes . 
El orden de precedencia de las de!egaciones con respec- 
to  a la designaci6n de Vicepresidentes, s e r j  determina- 
do en la Primera sesi6n de la Asamblea Plenaria de la 
Conferencia mcdiante sorteo, y 10s presidentes de la5 
delegaciones, o las personas que estos designen, serhn 
Vicepresidentes y reemplazarAn, en dicho orden, a1 Prc- 
sidente, en ausencia de &e. 

d)  Secretario General. 

El Secretario General de la Conferencia sera nombra- 
do por el Gobierno del pais sede de la Conferencia y su 
nombramiento sei% confirmado por la Asamblea Ple- 
naria . 

2. Funciones del Presidente p 10s Vicepresidentes. 

a) Presidente. 

El Presidente dirigirit 10s trabajos de la C,onferencia y 
presidir6 10s actos y sesiones de la misma de acuerdo 
con el Reglamento Interno de las Conferencias y coxi 
la pr6ctica parlamentaria gensralrnente aceptada 

b) Vicepresidentes . 
En cas0 de ausencia del Presidente, 10s Vicepresiden- 
tes, por el orden de precedencia estahlecido de acuerdo 
con el parrafo I (e), asumiran 17 ejercerhn las funcio- 
nes de aaubl. 

3. Funciones del Secretario General y Qrganizacibn de la 
Secretaria. 
a) Secretario General. 

El Secretario General tendrb, entre ch is ,  las siguientes 
f unciones : 

a 
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I) Organizar, dirigir y coordinar el trahajo del personal 
designado para :a Secretaria ; 

2) recibir la correspondencia oficial de la Conferencia y 
darle curso ; 

3) preparar j 7  distribuir las actm de las sesiones, 10s in- 
form,es y docunientos de la Conferencia y, de acuerdo 
con las instrucciones del Presidente, redactar la Ordc I 
del Dia tanto general como especial. 

El Gobierno del pais sede de la Conferencia hara l a  
arreglos riecesarios para que la C,onferencia quede pro- 
vista de una Secretaria, la que estarb bajo la direccibn 
del Secretario General. 

b) Secretaria. 

4 .  De las Comisiones 

Se organizarhn comisiones para el m8s ef icaz funcionamien- 
to de la Conferencia, el estudio adecuado de 10s temas del 
su programa y para facilitar las labores de la Conferencia. 
Las comisiones someteran 10s resultados de sus trabajos a 
la aprobaci6n de la Asamblea Plenaria de la Conferencia. 
El ntimero de las atribuciones de las comisiones podrbn ser 
variados por la Conferencia, pero ias siguientes representan, 
en principio, las que habrhn de establecerse . 

1 .  Comisi6n de Direccicin 
2 ,  Comisi6n de Credenciales 
3 .  Comisibn Juridica 
4. Comisibn T h i c a  
6 .  Comisi6n de Redacci6a 
6. Comisidn de Finanzas. 

6 ,  De 10s Miembros de las Comisiones. 

a) La iComisi6n de Direeci6n estarh formada por 10s Pre- 
sidentes de las delegaciones o sUs suplentes y deberii 
ser presidida por el Presidente de la Conferencia. 

b) Eas demBs comisiones se formaran con miembros de !a2 
delegaciones, de acuerdo con las designaciones que efec- 
tiien 10s Presidentes de las respectivas delegaciones. 

Las comisiones podrhn invitar a partieipar en sus ac- c) 

?. 
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tividades, con aprobaci6n de la Comisi6n de Direccibn; 
a personas u organizaciones no yepresentadas en la Con- 
ferencia, cuyos consejos o exposiciones pueden consi- 
'derarse i7tiles. 

6. De la Organizacih de las Comisiones. 

a) La Asamblea Plenaria designarh a 10s Yresidentes de' 
las comisiones. Las comisiones nombrariin a sus Vice- 
presidentes y Relatores. 

b) Cada comisibln podr,i establecer las subcomisiones que 
estime convenientes y designar a sus Presidentes. Laa 
subcomisiones someteran 10s resultados de su trabajo 
a la comisi6n. 

c) Cada subcomisih podra designar 10s grupos de trabajo 
que juzgue conveniente, 10s que someteran a la subco- 
misicin 10s resultados de su labor. 

7 .  De las Funciones de las Comisiones. 

a )  La Comisidn de Direcci6n asiynara 10s trabajos y coor- 
dinara las actividades de las diversas comisiones . Loa 
trabajos de la Conferencia se ajustarkn a sus decisio- 
nes a menos que la Asamblea Plenaria decida otra cosa. 

# 

b) La Comisi6n de Credenciales examinara las credencia- 
les presentadas por las delegaciones, para comprobar si 
estan en regla. 

La Comisi6n Juridica estudiara todas las cueationes de 
carhcter legal que se le asignen. 

La Comisi6n Tkcnica estudiarli todas las cuestiones del 
caracter tkcnico que se le asignen. 

e) 

d) 
f-. 

e) La Comisi6n de Redacci6n preparar8 la redaccidn defi- 
nitiva de todos 10s acuerdos y resoluciones de la Con- 
ferencia, 

f) La Comisi6n de Fihanzas estudiarii todos 10s asuntos 
relativos a las Finanzas de la Conferencia que se le 
asignen , 

8 .  Qu6rum y Votac ih .  

a) Para que haya yucirurn en las sesiones de la Asarnblea 
Plenaria de la Conferencia, deberg estar representada 

Q 
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la mayoria de las delegaciones acreditadas ante la Con- 
ferencia con derecho a voto.  Si no hay una mayoria *,: 1 
delegaciones en una sesidn de la Asamblea Pienaria, 
se suspendwii iista p o ~  un pel-iodo no menor de veinti- 
cuatro horas, transcurrido el cual, proseguira au:iquz 
no existiere qudrum. 
Las disposiciones del suljpArrafo (a) de este garrafo, 
ser&n aplicables a las comisiones y subcomisiones, ex- 
cepto que el period0 de ticmpo que habra de transcurri: 
sera no menor de una ho1.a. 

Las propuestas y enmiendas sc tiprobaran solameiite por 
mayoria de votos de las de!igaciones presentes y vo- 
tantes. En cas0 de empate se consideraran rechazadas . 
Para determjnar el nLimero de votos necesarios para 
obtener mayoria, no se tendran en cuenta las absten- 
ciones. Sin embargo, si el ncmero de abstenciones ex- 
cede de la mitacl del nLimero de delegaciones presentes, 
la medida sometida a votacidn sera reconsiderada en 
una sesi6n subsiguiente, aprobandose o rechazandose 
por mayoria de votos de ias delegaciones presentes y 
votantes, cualquiera que fuere el numero de absten- 
ciones . 

* 

L 

Toda delegaci6n debidamenie acreditada podra delegar 
su derechoae voto en otra delegaci6n debidamente acre- 
clitada para una o mlis sesiones a las que no pueda asis- 
t i r .  En ningun cas0 podra tener una delegaci6n mAs de 
un voto por poder. 
Las delegaciones se siluarAn por orden alfabetico en 
el idioma del pais sede de la Conferencia y, en cas0 de 
votaci6m nominal, seran llamadrt! a votar en dicho 
orden. 

El voto de cada delegaci6n en las sesiones de la Asana- 
blea Plenaria y en las sesiones de las comisiones, deberh 
ser emitido por el Presidente de la Delegaci6n o por id 
persona autorizada para actuar en su nombre, 

Las votaciones se efectuarhn normalmente alzando 1 , ~  
mano ; per0 cuando lo solicite cualquier deleyacih, s.! 
haran nominalmente . 

9 .  Sesiones de la Asamblea Plenaria. 

a) La sesi6n inaugural de la Conferencia se celebrara en 
el dia y lugar designados por el Gobierno del pais seue, 
y las demas sesiones, en las fechas que determine 1~ 
Conferencia. 
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AI reunirse una sesi6n de la 4samblea Plenaria se so- 
meterim a su consideracih y aprobacih las actas de 
la sesidn anterior, a menos que las delegaciones decidan 
aplazar dicha consideracih, para una sesidn posterior. 
El acta de la sesi6n de clausura de la Asamblea Plenaria 
sera aprobada por el Presidente. 
Las actas se redactarhn en 10s idiomas de trabajo de 1s 
Conferencia. Apareceran en ellas, en forma breve y con 
sus fundamentos, las opiiiiones y propuestas junto con 
un informe resumido de las discusiones. No obstante, 
cualquier participante podr6 solicitar que se inserte en 
las actas, in extenso, las declataciones que haya hecho 
en una sesibn, per0 en este cas0 proporcionara a la Se- 

cretaria el texto correspondiente lo antes posible. 

Las actas deberhn estar firmadas por el Presidente y 
el Secretario General. 

Las sesiones de la Asamblea Plenaria serhn publicas. 

A m,oci6n de una deleyac%n, aprobada por mayoria de 
votos, cualquier sesidn podra declararse privada , Esta 
moci6n tendra preferencia y no estara sujeta a de- 

La Orden del Dia de cualquier sesi6n podra ser modifi- 
cada por mayoria de votos. 
Las enm,iendas seran sometidas a discusi6n y votadas 
antes que la moci6n que pretenden enmendar. 

bate. * 

h) E n  la sesi6n de clausura de !a Asamblea Plenaria, 10s 
documentos finales aprobados por la Conferencia seran 
sometidos a la firma de 10s delegados que cuenten con 
10s poderes necesarios . 

10. De las Sesiones de las Comisiones. 

a )  El procedimiento establecido para las sesiones de la 
Asamblea Plenaria se observara en las sesiones de 1as 
comisiones en la medida que sea posible. 

Las actas de las sgsiones de las comisiones swim fir- 
madas por sus respectivos Presidentes y Relatores. 

b) 

PARTE IT 

ARREGLO DE DIFERENCIAS 

1. Cualquier diferencia entre do8 o m8s de 10s Gobiernos Con- 
1 
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1 ralantes, en asuntos relacionados con la interprctacih o 
ejecuci6n de este Convenio, que no se hubiere solucionado 
de conformidad con lo prescrito en la Parte 111, Secci6n G 
del niismo, se considerarb como una disputa y poclrS some- 
ter,pe, prcvio acuc>rdo de las Ixirtes interesadas: !a) a la 
Corte 1nt~rn.icion.tl de Justici;i, o (b) a un solo arbitro es- 
cogido de cornfin acuerdo por las partes interesadas . 
A falta de acuerdo, la disputa se someterb, a peticidn de 
una de las partes, a1 procedimiento arbitral que se estableco 
seguidamente : 

2. 

a)  La parte que ititla tal arbitraie. iniciark cl procedimien- 
to notifieando por la via diplomiitica a la otra parte o 
partes cn la tlisputa, s u  rlecisirii: de someterla :i arhi- 
t ~‘;i je . 
I)ci~tro de 10s 110s m,eses siguivntes i~ la fccha en que 
la otra parte o partes en la disputa hayaii recibido dicha, 
notificacih, las partes acordaran si el arbitraje se lle- 
varb a cabo por personas o por gobiernos. Si dentro da 
ese plazo las partes no han logrado ponerse de acuerdo 
en este punto, el arbitraje serb confiado a gobiernos. 

* e) 1) Dentro de 10s dos meses siguientes a la fecha en que 
queda determinado si el arbitraie deberb llevarse a 
cab0 por individuos o por gobiernos, cada una de las 
partes en la disputa nornbrark un brbitro. 8 J  una de las 
partes no hiciere el nombramiento dentro de ese plazo, 
el Qrbitro o Arbitros designados por la otra u otras par- 
tes, conjunlammte con el Qrbitro o hrbitros adiciona- 
les que hayan sido designados conforme a lo dispuesio 
en el siguiente subparrafo (d), decidiran la disputa. 

Si el arbitraje sc confia a personas, 10s kbitros ser6.n 
nacionales de lo-; paises de la Regida Norteamerieana, 
per0 no podran ser nacicmales de 10s paises cuyos go- 
biernos Sean partes en la disputa, ni tener sus domicilios 
en un pais cuyo gobierno sea tarnbian parte, ni estar 
empleados a1 servicio de ~ S O S  gobiernos. 

Si el arbitraje se confia a gobiernos, 10s Qrbitros se 
escogerhn entre 10s gobiernos de loa paises de la R e g i h  
Norteamericana que no Sean partes en la disputa. 

El brbitro o 10s Brbitros asi nombrados escogerbn uri 
krbitro adicional, o dos, si fuere necesado, para que el 
n6mero total de Brbitros sea iinpar. Este Brbitro o Br- 
bitros deberBn reunir I n s  condiciones seiialadas en el 
subparrafo ( c ) ,  (2) 6 (3), que precede, segBn sea el 

11) 

2) 

3) 

d) 1) 
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caso, y si fuere una persona o varias personas, no podrhn 
ser de la mism,a nacionalidad que la de 10s arbitros 
iiiicialmefite nombrados poi' las partes en la disputa. 

Si 10s Brbitros EO llegaren II un acuercio en cuanto a la  
selecci6n del Brbitro o Brbitros adicionales dentro del 
mes siguiente a SLI nombramiento, 10s Brbitros ya desig- 
nados escogerAn, meditinte ,sorteo, el Arbitro o Arbitros 
adicionales de entre 10s gobiernos o personas que hu- 
bieren propuesto, segfin sea el caso. 

Si no hubiese suficiente nfirnoro de paises en la Regi6n 
Norteamericana para proporcionar arbitros que satis- 
fagan las condiciones antes indicadas, 10s Arbitros, inclu- 
sive 10s que se nombren inicialmente y el Qrbitro 0 Arbi- 
tros adicionales, podran sei* escogidos entre personas o 
gobiernos, segtin sea el caso, de otros paises america- 
nos, per0 s610 hasta donde Sean insuficientes 10s paises 
en la Regida Norteamericana y con tal que las perso- 
iias o gobiernos reunan las condiciones antes expresa- 
das . 

2) 

3) 

3 .  Los Gobiernos Contratantes deberan suministrar todas iiis 
informaciones relacionadas con la disputa, que la Corte In- 
ternaciqnal de Justieia o 10s Brbitros requieran . a 

4. a'r En el cas0 de que una disputa se sometiera a !a C o r k  
Iiiternacional de Justicia, el asunto debera ser tratado 
ae acuerdo con el procedimiento y las prActicas de di- 
cha Corte. 

b) El Brbitro o Arbitros decidirkn libremente el proeedi- 
miento que haya de seguirse, sujeto a lo previsto en esta 
parte del Anexo 1. 

5 

8 ,  

T(&s las dccisiones en las disputas sometidas a m8s de un 
Ahitro se tornarhn por mayorfa de votos. 

La dccisi6n que resultare de la surnisi6n a la Csrte Interna- 
cionai de Susticia o a1 arbitraje poi- cualquiera de !os pro- 
cedimientos aqui establecidos, serh definiiiva, obligando a 
todas las partes en la disputa y no quedarh sujeta a revisidn 
por ningdn otro organisrno. 

Cada parte sufragar6 10s gastos t'ii que haya incurrido a1 
preparar su caso. Los demjs costos del arbitraje, con excep- 
cj6n de aquellos en que las partes hubieren incurrido por si 
anismas, se dividirhn en cuotas iguales entre ellas. 

7 .  



e 
I - ir:ll 

ANEXO 2 

REGLAMENTO DE RADIODIFUSION 

A. Definiciones. 

Para 10s efectos de este Convenio: 

1. Banda de Radiodifusih. 

El tbrmino “banda de radiodifusi6n” significa la banda de 
frecuencias comprendida entre 10s 535 y 10s 1605 kc/s. LOE 
Gobiernos Coiilratantes convieneii en que esta banda de 
frecuencias se asigiiarb exclusivanirrit r a la radiodifusibn 
en la IiegiOn Norteamericana. 

2.  l’otencila . 

El tbrmino “potencia” cuando se usa con referencia a una 
estacibn de radiodifusicjn, significa la potencia de radiofre- 
cuencia no modulada, suministrada a1 sistema de antena y 
expresada en vatios o kilovatios . 

e 
3 .  Intensidad de Campo Radiado. 

La intensidad de campo radiado en una direccidn determina- 
da, es el campo radiado no atenuado, expresado en milivol- 
tios por metro, a una milla terrestre (0 su equivalente in- 
ternacional en kilbmetros) . 
Intensidad de Campo de Onda Reflejada Nocturna de 4 .  

10% (0 de 50:k). 
El t6rmino “intensidad de campo de onda reflejada nocturna 
de 10% (0 de 50 ‘/. ”, siynifica 10s valores calculados en las 
curvas de  10% y 5056 del Aphdice E, tomando en consk 
deraci6n la intensidad del campo radiado en las direcciones 
pertinentes . 

S , Radiaciones EIspurias . 
Las radiaciones espurias originadas en un transmisor de ra- 
diodif usi6n, son las a r m h i e a s  de radiofrecuencia, arm6ni- 
cas de audiofrecuencia, o cualquiera otra emisi6n o produc- 
to  de la modulacibn, que no son necesarios para rendir el 
servicio de radiodifusibn deseado, y que pueden dar  por re- 
sultado la generacih de componentes, constantes o transid 
torios, capaces de producir interferencia perjudicial, 1) 

I.’ 

e 
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6 .  Funcionamiento Diurno y Nocturno. 

a) Se entiende, en general, poi* funcionamiento diurno, el 
funcionamiento entre las horns de la salida y la puesta 
del sol en el l u g u  de emplazamiento del transmisor de 
la eAtaci6n de radiodifusibn ; sin embargo, en casos par- 
ticulares pueden fijarse otras horas para el funciona- 
miento diurno, bien en el presente Convenio, o por a- 
rreglos bilaterales entre 10s respectivos gobiernos, te- 
niendo en cuenta el lugar de emplazamiento de la es- 
tacj6n de radiodifusih que se pretende proteger. 

b) El funcionamiiento nocturno es el que tiene lugar a 
cualquier otra hora . 

c) SerA eonsiderada como la hora de la salida y la puesta 
del sol para todos 10s dias del mes correspondiente, la 
hora local de la salida y la puesta del sol en el d6cimo- 
yuinto dia de cada mes del oaiiendanio, referfda a1 
caarto de hora mhs cercano a la hora real. 

7 .  Funcionamiento Sincronixado . 
Funeionamiento sincronizado es el funcionamiento de dos Q 

miis estaciones de radiodifusih, que transmiten el mismo 
programa simulthneamente, en la misma frecuencia asig- 
nada, con una diferencia de frecuencia portadora no mayor 
de 0.1 ciclos por segundo. 

B. Fancionamiento de Estaciones de Radiodifwi6n. 

a 

1, Asignacih de Frecuencias Portadoras. 

Las frecuencias portadoras asignadas a estaeiones de radio- 
difusicin, comenzarau en 540 kc, s y sontinuaran en etapas 
sucesivas CIS 10 kcjs hiista 10s 1600 kc/s inclusive. No se 
asignara frecuencia alguna intermedia como frecuencia por- 
tadora de cualquier es tac ih  de radiodifusi6a. 

2 .  Anchura de Banda de Emisi6n. 

El ancho de la banda de emisi6n no serh fijo, siempre que 
no se cause interfevericia objetable. 

Tolerancia Be Frecuencia y Estahilldad, 

La frecuencia de  funcionamiento de cada estaci6n de radio- 
difusibn, se mantendrii dentro de 20 ciclos por segundo de 
la. frecuencia asignada, y no variarri perceptiblemente en 

3 

4 
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4 .  

5 .  

6 .  

e 

C. 

1. 

"r, 

d 

cortos periodos de tiempo en todas las condiciones de fun- 
cionamiento . 
Elimimcih de Ragiacciones EspiJrias . , 

En cas0 de que 1 esultr interfc [tncia perjudicial producida 
por radiaciones psi.)urias. el gobierno del pais en el que est6 
situada la estacicin de radiodifusih que cause esa interfe- 
rencia, adoptarit las medidas tecnicas necesarias para su eli- 
minaci6n. 

Determinacicin de Potencia. 

La potencia de una estaci6n de radiodifnsi6n sera determi- 
nada, tomando el proclueto del cuadrado de la corriente en el 
punto de entrada al sisterna de antenas y la resistencia to- 
taI en ese punto. 

Modulacicin . 

La forma de modulaci6n para las estaciones de radiodifusi6n, 
e4 modulaci6n por amplitud de una onda portadora no supri- 
mida, de amplitud constante, que origina dos bandas latera- 
les simktricas . 
Claws de Estaciones de Radiodifusicin , 

Esfaci6n Clase I 
La estari6n de Clase I es una estaci6n de radiodifuhih des- 
tinada a proporcionar servicio de radiodifusi6a a mnas ex- 
tensas, por medio de sefiales de onda terrestre Y de onda 
reflejada. 

EstacMn Clase I-A. 

Estacicin de CJase I-A, es una estaci6n de ia C a s e  I que 
funciona en un canal despejado respecto a1 cual un Go- 
hierno Contratante tiene una prioridad se5alsrda en el 
Cuadro I del Aphdice A .  Su potencia es generalinente 
de 50 kw o m i s .  La interferencia permisible desda 
otra estaci6n en el misma canal en otro pais, se deter- 
mina en la frontera del pais en que la e s t a c i h  de la 
Clase I-A est& situada, cle acuerdo con el Ap6ndice B, 
except0 que especificamente se disponga otra cosa en 
10s Anexos de este Convenio. 

EstaciBn Clase I-B. 

Estaci6n de Clase I-B, es una estaci6n de 'Cdase I que 
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funciona en un canal despejado con la prioridad estable- 
cida en el Cuadro I1 del lAp6ndice A .  La potencia es de 
10, 25 o 50 kw. La interferencia permisible desde otra 
estaci6n en otro pais, en el mismo canal, se determina 
en el contorno especificado de intensidad de campo del 
la estacidn de Clase I-B, de acuerdo con el Apkndice B, 
excepto que especificamente se disponga otra cosa en 
10s Anexos de este Convenio. 

c) Estacibn Clase I-C. 
Estaci6n Clase I-C, es una. e s t a c i h  de Clase I que fun- 
ciona en un canal despejado o regional, con la prioridad 
especificada en el Cuadro I11 del Apbndice A .  La po- 
tencia es de 10, 15, 25 6 50 kw, tal como se seiiala en, 
el Anexo 3 .  Funciona para proporcionar servicio de 
radiodifusi6n por medio de sefiales de onda reflejada y 
de onda terrestre. La interferencia permisible desde 
otra estaei6n en otro pais, en el mismo canal, se de- 
termina en el limite geografico que se especifica de 
acuerclo con el Apkndice B, excepto que especificamen- 
t e  se disponga otra cosa en este Convenio. 

d)  Estacibn Clase I-D 

Estaci6n de Cllase I-D, es una estaci6n de Clase I que 
funciona en un canal despejado o regional, con priori- 
clad especificada en el Cuadro IV del Apkndice A. La 
potencia es cle 10, 15 6 25 irw, tal como sa sefiala en ei 
Anexo 3 .  Funciona para ~~roporcionar servicio de ra- 
diodifusi6n por medio de seiiiales de onda refiejada y 
de onda terrestre. La intcrferencia permisible desde\ 
otra estaci6n en otro pais, en el mismo canal, se deter- 
mina en el limStc geogr5fico que se especifica en el 
Apkndice B, excepto que especificamente se disponga 
otra cosa en este Convenio. 

2 .  Estacidn Clase 11. 
EstaciBn de  Clase 11, es una estaci6n de radiodifusi6n que, 
ademas de las estaciones de la Clase I, funciona en un canal 
despejado, estando destinada a prestar servicio de radiodi- 
fusi6n solamente por sefiales de onda terrestre. La potencia 
es de 0.25, 0.5,  1, 2 . 5 ,  5, 10, 15, 25 6 50 kw. La\ interfe- 
rencia perrnisible desde otra estaciOn en otro pais, en el 
niismo canal, se determina en el contorno de intensidad dei 
campo de onda terrestre, de acuerdo con el Apbndice B. 

3 .  Estaci6n Clase 111. * 
% 

Estaci6n de Cdase 111, es una estaci6n de radiodifusibn qud 

e 
e 
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opera en un canal regional y que est& destinada a prestar 
servicio solamente por sefiiales de onda terrestre. La PO- 
tencia es de 0 .5 ,  1, 2 . 5  6 5 kw* . La interferencia permisi- 
ble desde otra estwi6n en otro l~a i s ,  en el mismo canal, se 
determina en e! c" it01 111) de ' itensidad de campo de onds 
terrestre, de ilcuenlo con el Aiidiirlice R .  

E s t a c i h  de Clame IY, es una estaci6n de radiodifusih que 
funciona generalmente sobre un canal local, destinada a 
prestar servicio solamente por seiiales de onda terrestre. 
La potencia es de 0 . 1  6 0.25 kw ' . La interferencia permi- 
sible clesde otrn estuci6n en otro pais, en el mismlo c a n d  
local, se determina pcr el contorno de intensidad de campo 
de onda terrestre, de acuerdo con el Aphdice B.  

Asignacih de Estaciones de Radiodifusih a Canales de 
RadiodifusMn . 

4 .  Estaci6n Clase IV .  

D. 

1. Canales Despejados de Radiodifusih 

a )  Cada canal de radiodif usi6n despejado se utilizarh, con, 
la consideracih debicla a la prioridad en el uso, comol 
se establece en el Ap6ndice A .  
En adici6n de 10s que aparecen en el Anexo 3, pueden 
asignarse Estaciones de Clase I1 a canales despejados, 
de acuerdo con el procedimiento prescrito por este C'on- 
venio y conforme con las disposiciones de este Aneso 
y el Anexo 3 .  

b) 

2 .  Canales Regionales . 

a )  Generalmente, s610 podrhn asignarse estaciones de Cla- 
se 111, a canale.; regionales. 

E:;tacioncs de ClaseT-C y I-D pueden asignarse a cana- 
les regionales especificados de acuerdo con las priori- 
dades establecidas en 10s Cuadros 111 y IV del Ap6n- 
dice A .  

b) 

c) Cuando sea impracticable la asignacih de una estaci6n 
de 'CJase 111, puedcn asignarse estaciones de Clase IV a 
canales regionales, sienipre que no se cause interferen- 
cia objetable a Jas estaciones existentes. 

I 

* En ciertos casos seiialados en el Anaxo 3, existen estaciones de la 
Clase 111, establecidas en Cuba con una potencia de 10 kw, 

*" En ciertos casos sefialados en el Ancxo 3, existen estaciones de la, 
Clase IV, establecidas en Cuba con una potencia de 0.5 y 1 kw, 



d)  Cada pais podrk w a r  todos los canales regionales, con 
sujeci6n a las limitaciones de potencia y a las normas 
para prevenir la interferencia objetable, establecidas 
en este Convenio. 

3 .  Canales Locales. 

a) 

b) 

Solamente poclrkn asignarse estaciones de Clase ZV a, 
canales locales. 

Cada pais podra usar todos 10s canales locales, con s u -  
jeci6n a las limitaciones de potencia y normas para 
prevenir la interferencia objetable, establecidas en este 
Convenio . 

E. Lnrestimcih de Tnterferencias. Co'oordinaciI6n de Estudios 
mbre Fen6menos de Prmgaci6n y Cooperacicin para la 
Resoluci6n de Problemas T6enicos. 

1. Investigaci6n de Interferencias. 

Cuando un Gobierno Contratante tenaa motivos Dara esti- 
mar aue se est4 causando a cualnuiera estaci6n de radiodi- 
f w i h  baio su iurisdicci6n. una interfercncia sunerior a la 
mie  nermite eqte Cnnvenio.  corn,^ rnnswu~ncia del fiincio- 
r-miento de una es tac ih  de radiodifusih baio la iurisdic- 
r : h  de otro Gohierno Contratante nodr& solicitar de este 
liltimo, clue realiw una  investigacibn a1 resnecto. A1 reci- 
hir esa neticibn, el pohierno a1 qve vava dirigida, ordenarh 
aiie se !leve a cabo dicha inves t i sach .  cuvos resultados 
comunicarg al Gobierno que hizo la solicitud. 

Actividades de Tnve4igacih y Cnnsulta. 

P )  

m 

2 .  

T,os Gobiernos 'Tontratantes dpher6n consultarse entre 
si. v premrar  e intercamloiar jnformes tendientes a fa- 
cilitar el efectivo us0 t6cnico de la banda de radiodifu- 
ai&. A este fin Ilwarkn a cabo y coordinarh inves- 
tigaciones tknicas  relativas a la radiodifusih . 

b) Jlos  Gobiernos Contratmtes, en las materias compren- 
didas en esta Secci6n E, se consultaran entre si. e in- 
tercambiaran las informaciones. Dropuestas e informes, 
a t r a v h  de sus respectivas Asrencias o Departamentor 
con iurisdiccih sobre asuntos thcnicos de radiodifusihn. 
Dichas Agencias o Departamentos comunicariin, a la 
mayor hrevedad posible, sus puntos de vista a las Apen- 
cias o Denartamentos correspondientes de todos 10s GQ- d 
biernos Contratantes interesados + 3 

* 
(c 



e) Los Gobiernos Contratantes deber6n preparar y circu- 
lar, cuando lo estimen conveniente, proposiciones de re- 
visidn de Ias normas tecnicas de este Reglamento de 
Radiodifusidn . 

d) A fin de discutir Ias propuestas que se hagan nara la 
preparaciea del Sunlemento a que se refiere la Bec- 
cidn B de la Parte 111 del Coovenio y coordinar las ln- 
vestisaciones Tbcnicas relativas a la radiodifusih, DO- 
dr5n celehrarse reuniones de tkcnicos de 10s Gobiernos 
Contratantes. a instancia de cualquiera de dichos Go- 
biernos, en el lugar y la fecha que se seAaIe de com6n 
acuerdo . 

3. Normas de Buena Pr&ctica de Ineenieria. 
Ai efectuar mediciones de intensidad de camno o investira- 
ciones en su  respeetivo Dais, cada Gobierno Contratante so 
guiarfi por las normas de buena r>riictica de ingenieria, qe- 
neralmente acentadas y utilizarii 10s aparatos adecuados 
debidamente calibrados . 

F. Funcidn de Tntercambio fie Notificaciones . 

1 .  
II 

Ormnizacih o Gobierno Encasgado de la Funci6n de Jnter- 
cambio de Notificaciones . 

La funci6n de intercambio &P notificaciones a que se refie- 
re la Fecci6n F de la Parte 111 del Convenio. estarb a cargo 
de la Oficina InteramPricana de Radio (OIR), en adelante 
denominada la Organizacih, mientras dicha Organizacih 
est6 en condiciones para dcr-.empeiiarla, 

Si en cualquier tiempo la OIR no estuviere en condiciones de 
desemDefiar esa funci6n. Re recaba del Gobierno h u 6 s n d  de 
la OIR que se encarme nrovisionalmente de la funci6n de 
intercxmbio de notificaciones, en la misrna forma, sobre 1.t 
base de un reembolso de gastos, hasta tanto se resuelva otm 
cosa nor una Conferencia entre 10s Gobiernos Contratantes. 

2.  TTso del Correo Certificado 
Todas las notificaciones. objeciones v d e m h  comunicacio- 
nes (en lo adelante llamadas “comunicaciones”) , hechas en 
cumdimiento de las dispoaiciones de la Seccidn F de la 
Parte 111 del Convenio. asi como aauellas que se hasan de  
acuerdo con esta Seccidn F, deberiin ser transmitidas por 
correo certificado . 
Archivos y Registros de la Organizacih. 

La Organizacih archivarh convenientemente todas las co- 

3 .  
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municaciones que reciba y copias de las que transmita; es- 
tablecera y mantendl.8 a1 dia, un sistema detallado y exacto 
de registros de t odw lac; cornLinic;t(:ioiies que reciba y trans- 

mita.  Estos registros deberan incluir el nfimero 
de orden, basado en el orden de recibo; la fecha 
de entrada; el nuniero del certificado de correos; 
e! nonibre del Gobierno o pais remitente de la co- 
municacih; una descripcih breve de su  naturaleza y con- 
tenido; la fecha en la cual 12 0rg:;nizacih acusa recibo a1 
Gobierno remitente: la fecha o fccahas en las que la Orga- 
nizaci6n transmita la comunicacicin a otros Gobiernos ; y, 
apropiadas anotaciones marginales a las notificaciones, ob- 
jecioneq u otras comuiiicacionen relacionadas con la comu- 
nicaci6n asi registrada. De igual modo s e r h  registradas 
todas las comunicacioiies que envie la Organizacih . 
Acuse de Reeibo p TrSamite de las Comunicaciones. 4. 

A m5s tarJar,  a1 siguiente dia hAbil despn6s de recibida una 
comunicacih, la Organizacih : * acusarh recibo, por escrito, a1 Gobierno remitente, in- 

formandole la fecha y hora en clue se recibi6 su comu- 
nicaci6n; el n6mero de orden clel registro de entrada 
asignado y cunlquier otro dato que pudiera sei* 6til pa- 
ra  identificar !a comunicacibn e!? 10s regiatros y archi- 
vos de la Organizncih; y, 

transniitirh una cnpia de dkha comunicacibn, cuando 
t ra te  de notificnciones LI objeciones, a cada uno de lo& 
Gobiernos de la Regi6n Nortearnericana p, en otros ca- 
sos, so!amente n 10s Gobiernos Contratantes interesa- 
des. En cada cas0 adjuntar& una copia del acuse de 
recibo de dicha Organizacih, a1 Gobierno remitente. 



APENDICE A 

1, 

t 

CLJADRO DE PRIORIDADES 
i 

PRIORIDADES CLASE I-A CUADRO I * 
_. - _ ~  ---__ 

I_--- 

Canal Pais que tiene 
Prioridad I-A kc/s ..---- ______ x__-_-_ 

540 Canada 
640 EUA 
650 EUA 
660 EUA 
670 EUA 
690 Canada 
700 EUA 
720 EUA 
730 Wxico 
740 Canad5 
750 EUA 
760 EUA 
770 EU-4 
780 EUA 
800 IliI4xico 
820 EUA 
830 EUA 
840 EUA 
860 CanadS 

870 EUA 
580 EUA 
890 EUA __ -____- 

NOTA: Las protecciones que han de darse a 10s canales aqui enume- 
rados, son las que se determinan en el Apendice B, excepto cuando se 
especifique de otro modo en este Convenio. Las asignaciones existen- 
tes en 10s canales clue aqui se enurnwan, pueden ser modificadas por 
el pais que tenga prioridad de Clase I A, el que podra efectuar asignn- 
ciones adicionales en dichos canales, sieinpre que se conceds a las 
estaciones de la Clase I y I1 en otros paises, situados en 10s canales 
que se mencionan en el Anexo 3, la proteccibn para tdes  estaciones 
de Clase I y I1 especificadas en este Convenio y siempre que se cum- 
pla con las disposiciones de este Convenio relativas a la proteccih de 
estaciones en canales adyacentes. 
* Las prioridades mexicanas que se indican son aquellas que existian 

de acuerdo con el Convenio Regional Norteamericano de Radiodifu- 
sion, La Habana (1937), y con el Acuerdo Regional Norteamericano 
de Radiodifusion (Modus Vivendi). Washington, D. C. (1946) Vista 
la ausencia de Mexico como Gobierno Signatario de este Convenio, 
se incluyen en este documento, a titulo de informacih solamente. 

9 

f 



c 
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---- I- , 
Canal Pais que tierie 
kc/s Prioridad 1-11 

900 Mhxico 
990 Canad& 

I___l__r__l -___- ----- ..- 

ia ia  

1040 

1020 
1030 

1050 
1100 
1120 
1160 
1180 
1200 
1210 
12201 
1540 
1570 
1580 

CanadA 
EVA 
EUA 
EUA 
M6xico 
EUA 
EUA 
EUA 
EUA 
EUA 
EUA 
Mhxico 
Bahamas 
Mhxico 
Canada 

8 
CUALiRO II' PRIORIDADES CLASE I-B 

Canal 

3010 
1060 

Pais que 

priorida- 
des I-B 

St John's Nfld Can945 
San Francisco. Calif F T T  4 
New York N. Y. &'Tl  A 
Seattle, Wash. FTTA 

Emisora t i m e  

- 

San Franciwo Calif. EIJA 
Scheneetadv. N. Y. RTTA 
Denver, Colo. FXTA 
Montreal. Que. Mkxico 
MGxico, D. F MPxico 
Mkxico, D.  F .  I 71.4 
Chicago, 111. F,I'A 
Seattle, Wash Citba 
Tlahana Canadti 
MCxico, D. F. MCxico 

Aiit,ena 
Tienipo 
de ??e- Notas 
racion 

TT 1) 
T J  
TJ 
TT 
u 

n .4 T i  
D A  I T  
ND TJ 
D -4 U 

Las prioridades mexicanas que se indican, son aquellas que existian 
de acuerdo con el Convenio Regional Norteamericano de Radiodifu- 
sib, La Habana (1937), y con el Acuerdo Regional Norteamericano 
de Radiodifusibn Interino (Modus Vivendi), Washington, D. C. 
(1946). Vista la ausencia de MCxico como Gobierno Signatario de 
este Convenio, se incluyen en este Documento a titulo de informa- 
c16n solamente. 
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t 
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Canal Enii so ril 

1070 

1090 

1110 

1080 

1130 

1140 

1170 

1190 

1500 

1510 

I 1520 

1630 

8 1540 
1560 

I560 

Philadelphia, PA. 
Saclrville, N. E. 
Los Angeies, Calif. 
Rosarito. B.  Cl'a. 
Arkansas 
Baltimore, Md. 
Omaha, Ne)) 
Charlotte, K. C. 
Hartford, Gonn.  
Dallas, l 'ess, 
Vancouver, E. C' 
Shreveport, La. 
New kol-k, N. R. 
Nuevo Laredo, Tam. 
Richmond, Va' 
Tulsa, Okla.. 
Ivheeling, \v. Va. 
Guadalajara, Jal  . 
Fort  W-ayne, In'u. 
Portland, Ure. 
Washington, D. C. 
St. Paul, Minn.  
Nashville, 'leiin. 
Spokane, Wash. 
Buffalo, N. Y. 
Olrlahonia City, Okla. 
Sacramento, Calif. 
Cincinati, Ohio. 
Waterloo, Iowa. 
Windsor, Ont. 
Mexico, D. F. 
Habana 
New York, N .  Y .  
Bakersfield, Calif, 

EUA 
EU-4 
EUA 
EUA 
EUA 
EUA 
EUA 
EUA 
EUA 
Canada 
MQxico 
Cuba 
EUA 
EUA 

---I __-. 
Tieinpo 

Alitena de ope-  not,^ 
racion 

DA 
ND 
NU 
DA 
DA 
DA 
DA 
DA 
I1 A 
DA 
DA 
DA 
DA 
DA 
DA 
DA 
DA 
DA 
DA 
D h  
DA 
DA 
DA 
P A  
DA 
DA 
DA 
DA 
DA 
DA 

DA 
DA 
DA 

U 
u 2)  
U 
U u 3) 
U 
U 
U 
U 
U 
u 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
u 4) 
U 
U 
U 
U 
u 5 )  
U 

Notas: 1) A1 acceder a Que se conceda una prioridad para, una QS. .  
ti3Cion Clase I-€3, en Terranova, en 640 kw/s, 10s Estadoj 
ldnidbs de America se reservln el derecho de hacer pleno 
us0 de la prieridad de Clase LA, en este canal de radiodiiii- 
sibn, para una estaci6n en la costa del Pacifica. 

1) La asignacion de Clase I-B canadiense, en 1070 kc/s,  esth 
sujeta a una interferencia excesiva del oscilador local re- 
ceptor, debida a las asignaciones cercanas en 10s canales 
610 y 630 kcis. L a  existencia de este problema ha  sido 
reconocida, habibdose acordado que el Canada y 10s EiiA, 
inicien negociaciones bilaterales a1 objeto de hacer posi- 
ble un cambio de frecuencia para esta asignacion 

3) La designacion exacta de le ciudad dentro del Estado de 
Arkansas ha  de ser notificada posteriorinente por 10s Es- 
tados Unidos de America La interferencia a La Haba::a 

3 



no debe ser mayor que la permitida en la notificacidn de 
la Clase I-B anterior. 

4) Se usara Antena Direccional despues de la puesta del sol 
en la localidad de Sacramento, California. 

5) La radiacion hacia Cuba desde la estacion de Clase I-B 
en Nueva York, no exceder& el equivalente de 10 kw dc 
una antena ornnidireccional. La radiacion de la estacion 
de Clase I-B de Cuba hacia el area de servicio de la Es- 
tGcion Clase I-E en Nucva Yorw, no excedera a1 equiva- 
lente de 1 kw de una antena omnidireccional. 

Canai 
kc/s 

CUADRO 111 I ’RIOI~IDAI~I~S CLASE I-C 

I 
I 

Emisora 
1 

550 
620 
640 
690 

I Habana 
Ciudad Tlujillo 
s. Clara, L. v. 1 
Habana 

I Pais que tienc 
prioridacles I-C: 

- _. 

Cuba. 
Rep. Dorn. 
Cuba 
Cuba 

Cuba 

U 
LJ 
U 
i r  

Cuba 
S. Clara, L. V. 1 Cuba 
Habana 
Habaiia Cuba 
Holgin Ote. Cuba D.1 

920 Carnagiiey, C. Cuba U 
950 Habana Cuba U 
980 Habana Cuba I DA U 

CUADRO 11; PRIORIDADES CLASE I-S; 
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a 

II) 

I Limitr o colitomo de inten- 
Clase de Clase de sidad de sefial en que be 

REGLAS DE PROTI”EC(‘BON PL4,WA ESTACIONES DE 
RADIO~IF‘l~SlON HCN Ell 31JSMO CANAL 

Reglas Generales p x a  pro tecc ih  contra interf erencia ob- 
jetable en el mismo caiial . (La.; disposiciones especiales, 
en 10s casos en qxe se eqtablxen, ::e consignan en 10s Cua- 
dros I, 11, 111 y 1V del Ap6ntlice 2. y en el Anexo 3 ) .  

Seiial 

A-Czaadro General 

Estaci6n Canal deteimina la sGal  de in- , interferente 
teifereiicia ( I )  I permisible 

1-A 

I-R 

I-D 
I-C 

11 

TIT 
IV 
I V  

Despejado 

Despejado 

Despejado 

Regional 

Despejado 

Regional 

Despejado 

Regional 
Regional 

Local 

0 

0 

Piwhe 

Fronteras del pais que tie- 
ne prioridad 

100 uV/m 

200 uV/m 

500 uV/m 

500 uV/m 
(5 )  

500 uV/m 
500 uVin? 
600 uV/m 

500 uV/ni 
52% contorno 

de onda 
refle jada 

Froatera  del 
pais que tenga 

prioridad 

Frotenra del 
pais que tsnga 

prioridad 

(4) (5)  

Ilia 

5 uV/m 

5 uVim 

10 uV/m 

25 uVim 

25 uV/m 
(5) 

15 uV/m 
25 uV/m 
25 uV/m 

Notas: 
1) Ninguna estaci6n de radiodifusi6n necesita , ser prated 

gida contra interferencia, en n i n g h  punto situado fL1& 
ra de la frontera del pais en que se estdviere emplaza?% 
Intensidad de campo de onda reflejada de 1076, 2) 



1) 

1% * 
3) Ademas del requerimiento relativo cz la seEal interfe- 

rente permisihle dentro de la fi*ontera del pais que ten- 
ga prioridad de CJase I-A, ninguna estaci6n Clase IL 
en otro pais serh asignada para el funcionamiento noc- 
turno dentro de las 650 millas de dicha frontera. 

La sefial interferente permisible para estaciones de la 
Clase I1 o Clase 111, se basa en el nivel de interferencia, 
existente en lodas las estaciones de radiodifusih que 
furicionan en el mismo canal de acuerdo con el Apen- 
dice G, parrafo 3 .  Sin embargo, ninguna sefial interfe- 
rente s e r j  considerada objetable, si la interferencia re- 
sultante del 1070 RSS de sefial de onda reflejada, ea14 
culada de acuerdo con la regla contenida en el A p h -  
dice G, no es superior a 125 uVjm. 
Las estaciones de la Clase 11 no seran protegidas pop 
las estaciones de la Clase I-A en el mismo canal, excep- 
to que se disponga otra cosa en el Anexo 3 .  
Las estaciones de la. Clase IV en canales locales estan 
protegidas de noche contra interferencia de onda re- 
ilejada, sdilo medianle la separaci6n diurna requerida 
y ia limitaci6n de la potencia maxima. 

Clase 1V en canales regionaies, se basa en el nivel de, 
interferencia existente desde todas las estaciones en el 
mismo canal, de acuerdo con el Aphdice G, parrafo 3.  
Sin embai-go, ninguna seiial interierente sera conside- 
rada objetable, si la interferencia de senal de onda re- 
flejada resultante del DSS calculada de acuerdo 
con la regla contenida en el Apendice G, no es superior' 
a 200 uVjm. 

4) 

5 )  

6) 

7) La senal interferente permisible para las estaciones de * 

B. Estaciones Prdximas a las Fronteras. 

Ciuando el contorno de intensidad de serial en el que se de- 
termina la seiial interferente permisible, se extiende mas 
all& de la frontera del pais en que se esta situada la esta- 
ci6n de radiodifusibn, esa secci6n de frontera que se en- 
cuentra dentro de dicho contorno se considerara como el 
trazado del citado contorno. 

C. Determinacibn por separado de Interferencias . 
En el cas0 de interferencia de onda terrestre diurna a tods 
clase de estaciones de radiodifusi6n y en el cas0 de interfe- 
rencia de onda reflejada nocturna a estaciones de Clase I, 
la interferencia perm'isible especif icada, se aplica por se- 
parado a cada sefial interferente, y la presencia de interfe- 



Pencia a estacion& de radiodifusi6n existentes, en un gra- 
do superior a1 especificado, no reducird el requisito de li- 
mitar la interferencia procedente de asignaciones propuestas 
en otros paises. 

. . r .  

APENDICE C 

REGLAS DE PROTECCION DE ESTACIONES DE 
RADIODIFUSION EN CANALES ADYACENTES 

1. La interferencia permisible contra una sefial de onda te- 
rrestre deseada producida por una seiial de onda terrestre 
interferente de una estaci6n de radiodifusi6n situada en 
otro pais, se deterinina en el contorno de 500 uV,m de onda 
terrestre (o en ayuella secci6n de la frontera del pais don- 
de la seiial esceda ii 10s 500 uV m) basandose en la r-elaci6n 
siguiente : 

Separacion de canales Relacibn entre la senal de onda 
terrestre deseada y la se- 

iial de onda terrestre interferente 
entre estaciones 

10 kc/s 2: l  
20 kc/s 1 :30 

2. Generalmente no se toma en consideracibn la interferencia 
de onda reflejada en canal adyacente. Sin embargo, si cual-t 
quier Gobierno Contratante se propone ef ectuar cambios 
que aumenten substancialmente la interferencia de onda 
reflejada en canal adyacente en el pais de otro Gobierno Con- 
tratante, 10s cambios propuestos deberan ser objeto de ne- 
gociaciones bilaterales entre 10s Gobiernos Contratantes in- 
teresados, antes de ejecutar el cambio. 
Para la aplicaci6n internacional de oste Convenio, ninguna 
estaci6n de radiodifusion sera asignada para funcionar con 
una separacih de menos de 40 kcis, de una s s t a c i h  de radio- 
difusi6n en otro pais, si las areas comprendidas en 10s con- 
tornos de onda terrestre de 25 mVlm de las dos estacioneo 
de radiodifusih se traslapan . 

3. 

Y r 

APENDICE D 
NORMAS DE BWENA PRACTICA DE INGENIERIA 

Los Gobiernos Cvntratantes acuerdan por unanimidad, que 
10s textos para las normas de buena practica de ingenieria re- 
ferentes a 10s temas que se citan a continuaci6a inmediatamento 
despuks de este parrafo, y aquellas otras que puedan ser nece- 
sarias y no e s t h  incluidas en otras partes de este Convenio, des 

5 
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ben ser formuladas y adoptadas para su inclusi6n en este Ap6n- 
dice D, y acuerdan tomar con rapidez las medidas necesarias 
para formular y adoptar dichas normas de acuerdo con lo pre- 
visto en este Convenio, especialinente en la Parte 111, Secci6n 

B y Seccidn E de este Anexo. 

1. Determinacih de distancias desde las estaciones de 
radiodifusih a sus contornos de onda terrestre median- 
te  mediciones de intensidad de  campo;^ 

determinacih de la conductividad del terreno por me- 
dio de las mediciones de intensidad de campo ; y 
determinacih de la presencia y grado o ausencia, de 
interferencia objetable por medio de mediciones de in- 
tensidad de campo o de registros. 

2 .  

3 .  

APENDICE E 

CURVAS DE ONDAS REFLEJADGS DE 10% Y 50y6 
Almnce de Ondas Reflejadas para Frecuencias de 

540 kcjs a 1600 kc]s 

Introduccihn Explicativa 

Las curvas en este Apkndice E, llamadas curvas de onda re- 
flejada de 10% y 50%, se basan en un anhlisis estadistico de un 
numero limitado de m,edidas de intensidad de campo tomadas en 
un period0 de 3 meses en la primavera de 1935. Los valores de 
inlensidad de campo de las seiiales de ondas reflejadas fueron 
registrados sobre trayectorias de transmisi6n que variaban de, 
100 a 2500 millas, desde estaciones de canal despejado funcio- 
nanclo con antenas omnidireccionales y potencias que fluctuaban 
de 10 a 50kw. El analisis de 10s datos registrados, del cual re- 
sultaron las grhficas que se muestran en el Cuadro adjunto, fuB 
tal, que en el us0 de las cwvas no es pasible tener en cuenta 
factores tales COMO frecuencia, efecto de latitud, efectos direc- 
cionalea (par ejernplo, norte-sur, oriente-oceidente, etc , ) , varia- 
ciones estacionales y anuaies de las manchas eiolares, posibiliclad 
de mgs de u;-a reflexidn y otros factores que afectan la propa- 
gacicin de ondas reflejadas, a que no se hace referencia especifi- 
cta en las instrucciones para su USO, 

En vista de lo que antecede, se reconoce que 10s valores, 
cuantitativos de la sefial de onda reflejada, indicados por laa 
graficas, son aproximaciones, por lo que no es de esperarse que 
concuerden exactamente con 10s resultados que puedan obtener- 
se por mediaciones de seiiales de estuciones individuales, sobre 
trayectorias y periodos de tiempo especificados . 

Sin embargo, estas gl.8ficas tienen la virtud de haber pro- 

e 
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porcionado bases satisfuctorias para establecer normas y re- 
glas internacionales que rigen la asignaci6n de estaciones de  
radiodifusi6n desde hace largo tiempo . Las asignaciones hechas 
de acuerdo con estas reglas han sido ponderadas cuidadosa-i 
mente a la luz del mas copioso caudal de informaci6n y de cono- 
cimientos dispunibies en el presente relativos a las caracteristi- 
cas de propagacih de la onda reflejada de que se dispone ac- 
tualmente, y aunque es posible predeck con mayor exactitud re- 
sultados que puedan esperarse en tbrminos de servicio y de in- 
terferencia, estos resultados no indican la necesidad de hacer 
carnbios extensos en las reglas y normas de asignaci6n. Por el 
ccntrario, 10s cambios amplios son indeseables. Se ha encon- 
traclo que las grjficas de onda reflejada y las reglas y normas 
de asignaci6n producen, en general, resultadus aceptilbles y con- 
venientes y, poi^ lo tanto, deben continuai- rigiendo :L 10s fines clct 
la asignnci6n international de estaciones de radiodiPusi6n de que! 
se t iata 0 1 1  ~ 3 t e  Convenio. 

* 

1 .  

ANjGULOS DE PARTIDA VERSUS ALCANCE DE 
TRANSMISION 

( G R A B A D O )  

APENDICE G 
METODOS PARA CALCULAR LAS SESALES Y LAS 

INTERFERENCIAS DE ONDA TERRESTRES Y 
REFLEJADAS. 

- Funcionamiento de la Antena. 
A 10s efectos de la no: ificaci6n y para calcular la presencia y 
el grado de interferencia objetable, en ausencia de medicio- 
nes efectivas u otra informacidn m8s precisa, indicando 
valores de radiacicin mas altos, se asurnira que las estaciones 
de radiodifusih de las diferentes clases que usan antenas 
omnidireccionales, habran de producir un minimo radiado 
no atenuado por un kilovatio de potencia de entrada a la 
antena, como sigue: 

Clase de Estacibn 
de Radiodifusih 

I 
I1 y I11 
IV 

Una milIa, 
Terrestre 

225 mV/m 
175 mV/m 
150 mV/m 

A1 considerar el funcionaniiento de una antena, a fin dq 



# 
-430- * 

calcular la presencia y el grado de interferencia objetable, 
debe tomarse en cuenta el esquema de radiacibn horizon- 
tal para el funcionamiento diurno y ios esquemas de radia- 
ciones horizontales y vertical para el funcionam.iento noc- 
turno en las direcciones pertinentes. 

2 .  CBlculo de Intensidad de Seiiales de Onda Terrestre. 
Determination de las Distancias desde Estaciones de Radio- 
difusion hasta sus Contornos de Intensidad de Campo. 

Las distancias desde una estaci6n de radiodifusion en su 
funcionamiento actual hasta sus contornos de onda te- 
rrestres, pueden ser determinadas por mediciones. Es- 
tas  mediciones deberan hacerse de acuerdo con las nor- 
mas de buena practica de ingeniei9a adoptadas por 10s 
Gobiernos Contratantes . En cas0 de funcionamiento pro- 
puesto, ’ estas diseancias pueden Ecalcuhrse mediamte 
el us0 de 10s 20 graficos del ApBndice I .  Dichos grafi- 
cos estan basados sobre una intensidad de campo no 
atenuada de 100 mV/m a una milla e indican las in- 
tensidades de campo atenuacio que pueden esperarse en 
distancias variables, desde el transmisor, para todas las 
frecuencias de la banda de racliodifusidn y para con- 
ductividades de tierra del 1 a 5000 x 10-14 e.m.u. 

La conductividad de un terreno dado debe determinar- 
se, cuando sea factible, haciendo mediciones de las se- 
iiales de radiodifusibn que atraviesan el mismo de a- 
cuerdo con las normas de buena practica de ingenieria, 
adoptadas por 10s Gobiernos Contratantes. Ein otros 
ca,sos, 10s valores de conductividad podran tomarse del 
mapa de conductividad del terreno del Aphdice H. 
Este m p a  revela 10s valores de conductividad en todas 
las diversas areas pobladas de la Regi6n Norteamerica- 
na en base de vastas areas de conductividad razona- 
blemente uniforme. En areas de ex tens ih  mas limitada 
o sobre una trayectoria determinada, la conductividatl 
puedc! variar grandemente del valor dado. 

Cuando 8e presume que presehtararl diversos vaforcv 
de conductividad a IO largo de una sola trayectoria de 
propagacibn, puede hacerse un estiniado aceptable da 
la distancia hasta un contorno dado, utiliaando el m6todo 
de “Distancia Equivalente” en uni6n de 10s griificos del 
Apkndice I ,  Este metodo supone que una onda de ra- 
dio que atraviesa una trayectoria no homoghea, segui- 
ra, para cada intervalo homoyheo, una curva para un 
suelo homogheo de esa conduclividad, pero que, a1 pa- 
sar  de un intervalo homogheo a oti‘o, la distancia cfec- 
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tiva d e d e  el transmisor cambiarh abriiptamente a un 
valor que mantendrii la continuidad en la intensidad de 
campo. Por ejernplo, suphgase  que la trayectoria BO 
homoghea est6 hecha de 10s siguientes: . 
6 

1 23 x 10-14 e .  in .  u. 
de 0 a 20 millas 

6 
2 =  5 x 10-1-1 e. in. u. 

de 20 a 50 milIas 

d 
3 = 8 x 10-1 t e. in.  11. 

de 50 a 70 millas 

Suponiendo una intensidad de campo no atenuada de 
100 mV/m a 1 milla en una frecuencia de 1000 kcjs se  
necesita encontrar primero el contorno de 0 .5  mV/rn Y 
segundo, la intensidad de campo a 70 millas de la em!- 
sora. 

Hay varios modos en que se pueden calcular 10s deta- 
lles del c6m;puto. Los dibujos adjuntos ilustran la cons- 
t r u c c i h  griifica de una curva compuesta de propagacih 
utilizando, en este caso, una representacibn logaritmico- 
lineal. 
'Con respecto a1 contorno de 0 .5  mVlm: Desde las cur- 
vas para una tierra homoghea la intensidad de cam- 
po a 20 millas con una conductividad de 20, es 3.25 
mV/m. E n  conductividad de 5, la intensidad de campo 
de 3.25 mV]m es producida a 11.4 millas. Por lo tan- 
to, la distancia equivalente de la antena a la que la con-. 
ductividad llega a 5,  es de 11.4 millas u 8 .6  millas me- 
nor que la distancia real. Siguiendo la curva 5, la in- 
tensidad de campo de 0 . 5  mVrn se encuentra a 27.8 
millas de distancia equivalente; de msnera que la dis- 
tancia leal a1 conlorno de 0.5 m\'/in cs de 27.8 - I -  8.6= 
36.4 millas. 

Respecto a la intensidad de campo a 70 millas del trans- 
misor : Se sigue la curva 6 por 30 millas hasta 41.4 mi- 
llas. La, intensidad de campo en este punto es de 0.195 
mVlm. Esta intensidad de campo se produce en la cur- 
va 8 a 54 .5  millas de distancia equivalente a 4.5  millas 
mAs all6 de la distancia verdadera. El  campo de inten- 
sidad a 70 millas, sera encontrado en la curva 8 a una 
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distancia equivalente de 74.5 millas. Este valor es  
0.092 mV]m. 

3. 

a) Descripcih General del M6todo. 

C6lculo de la Intensidad de Campo de Onda Reflejada. 

El Apkndice E “Curvas de 10% y 50‘4 de onda refleja- 
da”, muestra la intensidad de seiial de onda reflejada 
como una funci6n de la distancia de una antena emisora 
con un campo radiado de 100 mVjm en el Bngulo perti- 
nente para la distancia. El angulo pertinente 0 es e1 
descrito por las curvas del Aphdice F. 

Para determinar el campo de 50% a cualquier distan- 
cia, se necesita, por lo tanto, determinar la radiacih en 
el Bnyulo pertinente 0. El Bngulo pertinente 0 para 10s 
valores de 50‘4 se toma de la curva 1 del Aphdice F.  
La relacidn del valor del campo radiado en ese valor 
de Bngulo 0 a 100 rnV/m, se usa entonces corn0 multi- 
plicador para el valor de campo tomado de la curva de  
50:4 del Aphndice E .  

Las curvas 2 y 3 del Aphdice F se usan en re lac ih  
con la determinaci6n del 10% de s d a l  de onda refleja- 
da y describen 10s limites del Bngulo pertinente para es- 
te  campo de 10fk. Se determinan ]as radiaciones dentro 
de estos Angulos pertinentes y el valor mas alto indicado 
se usa a1 calcular la interferencia. 

Xe calculara la interferencia de onda reflejada a una 
estacidn de radiodifusidn, desde estaciones en opera- 
cidn sincronieada como si las estaciones sincronizadas 
funcionaran independientemente . 

h) Interferencia de Onda Reflejada a1 Servicio de Onda 
Terrestre (Regla RSS) 

1) Para las estaciones de radiodifusih en el mismo canal, 
la interferencia de onda reflejada a1 servicio de onda 
terrestre se basa en una relacih de sefiales minima de 
20 a 1 de intensidad de campo deseada a indeseable . Por 
lo tanto, el campo no deseado de 10% de onda reflejada 
multiplicado por 20 dar5 la l imitacih a la sefial desea- 
da.  Para determinar el campo de 10% a cualquier dis- 
tancia, se necesita, por lo tanto, determinar la radia- 
ci6n maxima dentro de 10s limites de 10s 5ngulos per- 
tinentes. La relacidn del valor de este campo r a d i d o  
mAxiniu, a 100 mVjm, se usa COMO factor multiplicador 
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para el valor del campo tornado de la curva de 10% del 
Aphdice E ,  

2) La interferencia clede do.; o mAs seiiales de onda re- 
flejada de l e f '  a 1in2 seii'11 de onda terrestre deseada. 
se supone q u e  jea el valor $ 1 ~  la raiz cuadrada de la su- 
ma de 10s cul-:tlrados (RSI:) de tales intensidades de 
campo interferentes . Se hace el ciilculo considerando 
las sefiales en orden de magnitud decreciente, afiadiendo 
10s cuadraldos de 10s valores y extrayendo la raiz cua- 
drada de la suma, excluyendo aquel!as sefiales que sear% 
menores que el 50:; del valor RSS de las sefiales masi 
altas ga incluidas. El valor RSS no se considerarh au- 
mentado cuando se afiada una nueva sefial interferente 
que sea menor del 5076 del valor RSS de interferencia 
de estaciones existentes y que, a1 mismo tiempo, sea me- 
nor que la sefial mas pequefia incluida en el valor RSS 
de interferencia de estaciones existentes . 

c) Interferencia de Onda Reflejada a Srvicio de Seiiales de 
On& Reflejada (Regla de Sefiial Individual.) 

Cada sefiaI interferente se considerara sin relacidn a otras 
sefiales interferentes existentes. Si con motivo de una pre- 
via asignaci6n una setal interferente en un punto del coil- 
torno geogrhfico, 0 en el contorno de intensidad de sefial 
de onda reflejada de 50% excede a1 valor prescrito, las se- 
fiales interferentes en otros paises deberan permanecer ai 
10s valores mAximos sefialados en el Apkndice B.  

+, 

APENDICE H 

MAPA DE CONDUCTIVIDAD DEL TERRENO DE LA 
REGION NORTEAMERICANA 

APENDICE I 

INTENSIDAD DE CAMPO DE LA ONDA TERRESTRE E N  
FUNCION DE LAS CURVAS DE DISTANCIA 

(GRAl3AI>OS) 

OWNIDIRECCIONALES COMO ITNA FUNCION DE ALTURA 
])E TQRRE ELECTRICA PARA DISTINTOS VALORES DEL, 

ANGTJLO DE ELEVACION (0) 

GRAFICA DE RADIACION PLANA VERTICAL DE ANTENAS ' 
s 
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APENDICE K 

ABREVIATURAS 

kilociclos por segundo 
vatios 
kilovatios 
funcionamiento ilimitado (dia y noche) 
funcionamiento de dia solamente 
funcionamiento de noche solamente 
horas de funcionamiento compartidas con otras 
estaciones de radiodifusidn en el mismo canal 
horas de funcionamiento especificadas 
omnidireccionales o no-direccionales 
funcionamiento actual 
milivoltios por metro 
microvoltios pcr metro 
Erecuencia 
Angulo sobre el horizonte 
valor n,.5ximo de f uncionamiento esperado 
raiz cuadrada de la suma de 10s cuadrados 
sei vicios sincronizados 
antena direccional: el digito indica la misma 
configuracih, pero no necesariamente la mis- 
ma potencia dia y noche. 
antena direccional : el digito indica distintas 
coniiguraciones, dia y noche, ya sea con la mis- 
ma o con diferente potencia diurna y nocturns 
antcna c?ireccional : el “N” indica antena direc- 
cional utilizada s610 para f uncionamiento noc- 
turno ; ornnidireccional diurna 
antena directional : el “D” indica antena direc- 
cional utilizada s610 para funcionamiento diurno 
unidad electromagn6ticn 
conductividad 
ver asignacidn con respecto 8 

PROTOCOL0 FINAL 

del 

Convenio Regional Norteamericano de Radiodifusih 

Washington, D. C., (1950) 

? 
En el momento de firmar el 8Convenio Regional Norteameri- , * 
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can0 de Radiodifusih, Washington, D . C . , (1950), 10s suscritos 
Plenipotenciariss tornan nota de las reservas siguientes : 

De Cuba: 

La Delegacibn de Cuba, considerando que este Convenio pro- 
vee f6rmulas tCcnicas que ofrecen ajustada protecci6n en la 
frontera del pais a1 aue se le reconoce prioridad en las estacio- 
nes de radiodifusi6n Clase I-A, declara a1 firmar este Convenio: 
que establece formal reserva y no acenta obligacibn alguna con 
respecto a la dbosici6n de la Nota (3) ,  Ankndice B, Anexo 2, 
que contiene la llamada “regla de las 650 millas”. 
De la Repliblica Dominicana : 

La Delegacibn de la Repliblica Dominicana, a1 aceptar la 
“reda de las 650 millas”, establecida en la Nota (3) ,  Aphdicet 
B, del Anexo 2,  declara aue no contrae ohligacibn alguna en cuan- 

a la aplicacibn de dicha regla. en lo coneerniente a las Estacio- 
nes de la 8C;lase T-A. que. a1 amnaro de lo especificado en la. Nota 
del Aphdice A.  del referido Anexo 2, puedan establecerse en 
Puerto Rico o M a s  Virgenes. 

E N  TESTIMONIO DE LO CUAI,, lo., rewectivos Plenino- 
teiiciarios han formado este Protocolo Final de Firma en 10s’ 
idiomas inglks, espafiol y franc&, en una sola copia que sera 
depoaitadn en 10s archivos del Gobierno de Canad&. Los textos 
eii cada idioma serAn igualmente vhliclos , Una conia autkntica 
del mismo ser& enviada por el Gobierno del Canadb a1 Gobierno’ 
cle cada D a i s  de la Regi6n Norteamericana, a1 Secretario General 
de la Uni6n Tnternacional de Telecomunicaciones y a la Organiza- 
cibn que desempefie las  funciones de intercambio de notificaciones. 

HECHO en Washington, D.  C . ,  a 10s quince dias del mes de 
noviembre de 1950. 

(Las firmas que aparecen a continuaci6n del Protocolo Final 
son las mismas que aparecen a continuacih del Convenio. ) 

RESOLUCJONES Y RECOMENDACIONES 

R E S 0 I, U C I 0 N 

Referente a Conflictos Relativos a las Listas Inicial y 
Suplementaria de Asignaciones de Estaciones de Radiodifusicin 

La Tercera Conferencia Regional Norieamericana de 
Radiodif usibn, 
Considerando : 

a) que pueden presentarse ciertas objeciones basadas en la in- 
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forlrqaci6n adicional suministrada con respecto a la Lista 
Inicial de Asignaciones de Estaciones de Radiodifusidn de 
acuerdo con la Parte III, Eeccih F, phrrafo 5 del Convenio 
Regional Norteamericano de Radiodifusi6n, Washington, 
D. CI., (1950), o respecto a la informaci6n suministrada con 
referencia a la List2 Snplementaria de Asignaciones de Es- 
taciones de Radiodifusi6n, de acuerdo con la Parte 111, Sec- 
ci6n F, parrafo 6 de dicho Convenio ; y 

b) 

Resuelve : 

que la pronta y aniigable resolv.cibn de tales objcciones es 
importante para la ejtcnci6n efcctiw de dicho Convenio : 

que 10s Gobiernos Signatarios deben cooperar, en cuanto 
se conozca la existencia de clicha;; objcciones, para resolver 
sin demora esos conflictos, a f in  de que no se retrase la 
ejecuci6n de dicho Convn io .  

R E  S 0 L U C I  0 N 

Referente a la Fecha y el Lugar de leg Pr6xima); 
Conferencias Plenipotenciarias y Administrativas 

La Tercera Conferencia Regional Norteamericana de 
Radiodif usi6n 

a )  que la Secci6n (A, de la Parte 111, del Convenio Regional Nor- 
teamericano de Radiodifusi6n, Washington, D . C . (1950), 
requiere que (1) la fecha y sede de la prdxima Conferencia 
Plenipotenciaria deben fijarse mediante un acuerdo de la,, 
mayoria de 10s Gobiernos cle 10s paises de la Regicin Nortea- 
rnericana y (2) la fecha y sede de las Gonferencias Admi- 
ministrativas deben sefialarse por acuerdo 'de una mayoria' 
de 10s Gobiernos Contratantes ; y 

b) q!ie estos asuntos no han sido decididos en esta Conferen- 
cia ; 

Resuelve : 

1, que las sugerencias para la convocatoria de las Conferen- 
cias a que se refiere dicho Convenio pueclan ser enviadas a1 
Gobierno depositario ; y 

recabar del Gobierno depositario que adopte las medidas 
necesarias, teniendo en cuenta lo previsto en la Seccidn A, 
Parte 1 del Anexo 1, para confirmar e informar a 10s Go- 
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biernos respectivos de: (a) la decisi6n de la mayoria de 
10s Gobiernos de 10s paises de la Regi6n Norteamericana 
respecto a la fecha y lugar que han de fijarse para la pr6- 
xima Conferencia Plenipotenciaria, (b) la decisi6n de la ma- 
yoria de 10s Gobiernos Clontratantes en cuanto a la fecha 
y lugar que han de fijarse para la pr6xima Conferencia Ad- 
ministrativa, y ( e )  la decisi6n de 10s Gobiernos Contratan- 
tes respecto a las fechas y lugares que han de fijarse para 
las Conferencias Administrativas posteriores, en el cas0 
de que las Conferencias corwspodientes no hayan tomadc 
decisiones respecto a dichas Conferencias Administrativas . 

R E C O M E N D A C I O N  

Relativa a Estudim sobre Separacihn 
Entre Frecuencias Portadoras 

La 'Tercera Conferencia Regional Norteamericana de 
Radiodifusih, 

Considerando : 

a )  que cada vez resulta niis  dificil satisfacer las crecientes 
necesidades de la radiodifusih en 10s paises de la Regi6n 
Norteamericana ; y 

b) que !a asignacih para la radiodifusi6n en la banda de fre- 
cuencias medias fu6 aumentada por la Conferencia Inter- 
national de Radiocomunicaciones de Atlantic City (1947) y 
que un nuevo aumento puede sei* muy dificil de conseguir; 

Recomienda : 

1. que no obstante la as ignacih de frecuencias portadoras so- 
bre la base de una separaci6n de 10 kc/s, acordada por esta 
Conferencia, 10s paises de la Regi6n Norteamericana, con- 
sideren seriamente la conveniencia de llevar a la priictica 
una reduccidn en la. separaci6n de 10 kc/s entre las frecuen- 
cias portadoras de las estaciones de radiodifusibn ; 

que 10s estudios emprendidos a este respecto se presenten 
antes de la pr6xima Conferencia de Plenipotenciarios , 

2. 
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R E C 0 M E N D A C I  0 N 

Relativas a Normas de h e m  Prhctica de Ingenieria 

La Tercera Conferencis Regional Norteamericana de 
Radiodif u s i h ,  

Considerando : 

a )  lo previsto en el Ap6ndice D del Anexo 2 del Convenio Re- 
gional Norteamericano de RadiodiPusi6n, Washington, D.C. 
(1950), respecto a la forniu!acidn y adopci6n de Normas de 
Buentx, PrActica de Ingenieria; y 

b .  la importancia c k  que dich:is Norma.; Sean formuladas y 
adoptadas lo m6s pieonto p~~cible;  

Rwomienda: 

que 10s Gobiernos de 10s paises de la Regi6n Norteamericanu 
designen riipidamente tPcnicos que preparen textos con- 
teniendo dichas Normas, para la consideracih de 10s cita- 
dos Gobiernos, de a c x r d o  con lo previsto en dicho Con- 
venio. 

YO, RAFAEL MENCIA LISTER, Encargado del Departa- 
mento Adrninistrativo de la Secretaria de Estado de Relaciones 
Esteriores, CERTIFICO : que la presente es una copia certificada, 
conforme y completa del Clonvenio Regional Norteamericano de 
Eadiodifusih, Protocolo Final del Convenio, Resolbciones y Re- 
comendaciones. 

Rafael Mencia Lister 

8 

Ciudad Trujillo, D. N .  
29 de Agosto de 1950. 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con- 
greso Nacional, en Ciudad Trujillo, Distrito Nacional, Capital de 
la Republica Dominicana, a 10s seis dias del mes de septiembre del 
ano mil novecientos sesenta; anos 11'79 de la lndependencia, 989 
de la l ies taurac ih  y 31') de la Era de Trujillo. 

I Presidente 
PIanuel Joaquin Castillo C., 

Secetrnrio 
1 Julio A. Cambier, 

Secre tario 

Porfirio Herrera, 
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# DADiA en la Sala de Sesiones de la CAmara de Dipulados, 

Palacio del Congreso Nacional, en Ciudad Trujillo, Distrito K:: . 
cional, Capital de la Republica Dominicam a 10s siete dias del 
mes de septiembre del aiio mil norecicntos sesenta; afios 1170 
de  la Independencia, 98" de la Restauracih y 310 de la Era de 
Trujillo. 

Josh Raiiiciii Rodriguez, 
Presidente 

Luis E. Ruiz lMonic:tgutlo, 

Opinio Alvarez Mainardi 
Secretario. 

Secrelai io 

JOL4QlTILV 1 ~ A I A ~ ; ~ ' E R  
I'rcsitJ<> it! P d ( 1  kt K ( > p i  1) lic ' ( 1  I )  om in icw r i ( i  

En ejercicio de la a t r ibuc ih  que me confiere el articulo 54 
inciso 20, de la Consti tucih de la Republica; 

PROMULGO la presente Resolucih, y mando que sea pu- 
blicada en la Gpceta Oficial para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Ciudad Trujillo, Distrito Nacional, Capital de la 
Republica Dominicana a 10s nueve dias del mes de septiembre, 
de mil novecientos sesenta, anos 117Q de la Independencia, 980 
de la Restauracih y 310 de la Era de Trujillo. 

JOAQUIN BALAGllER 

Hesolur ih  K0 5399, del Congreso Nacional, que aprueba un Contrzto 
suscrito entre el Estado y el seiior Fernando A. Sanclhez hijo, R1ayi.r. 
General ddl Ej6rcito Nacional, sobre la venta de un inmueble propiedd  

del Estado. 
G. 0. NP 8506, del 17 de Septiembre de 19GO. 

En Nombre de lu Republica 
HA DADO LA SIGL'IENTE LEY: 


